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     السادسةاللجنة
   موجز للجلسة الحادية عشرةمحضر
  ١٥:٠٠الساعة ، ٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول١٦، الأربعاءنيويورك، يوم ب في المقر، المعقودة

  
  )البرازيل(. . . . . . . . . . . . . . . . . . .   ) نائب الرئيس       ( سيلفا      السيد   :الرئيس  

  )سري لانكا( )الرئيس( كوهونا السيد. . . . . . . . . . . . .   : في وقت لاحق           
      

  المحتويات
  

المـساءلة الجنائيـة لمـوظفي الأمـم المتحـدة وخبرائهـا الموفـدين في               : جدول الأعمـال   من   ٧٨البند  
  )تابع(بعثات 
مـنح مجلـس التعـاون للـدول الناطقـة بالتركيـة مركـز المراقـب                :  من جدول الأعمـال    ١٦٧البند  

  لدى الجمعية العامة
ــسياسية الآســيوي   :  مــن جــدول الأعمــال ١٦٨البنــد  ــدولي للأحــزاب ال ة مركــز مــنح المــؤتمر ال

  المراقب لدى الجمعية العامة
ــد  ــال ١٦٩البنـ ــدول الأعمـ ــن جـ ــة م  :  مـ ــة الدوليـ ــة التجاريـ ــنح الغرفـ ــدى  مـ ــز المراقـــب لـ ركـ
  العامة الجمعية

مــنح المعهــد الــدولي لتوحيــد القــانون الخــاص مركــز المراقــب   :  من جدول الأعمال١٧٠البند 
  لدى الجمعية العامة
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ديمية الدوليـة لمكافحـة الفـساد مركـز المراقـب لـدى             منح الأكا :  من جدول الأعمال   ١٧١البند  
  الجمعية العامة

مــنح الوكالــة الحكوميــة الدوليــة الأفريقيــة للميــاه والمرافــق         :  من جدول الأعمال١٧٢البند 
  الصحية في أفريقيا مركز المراقب لدى الجمعية العامة

ز المراقـــب في  الأخـــضر مرك ــمـــنح المعهــد العـــالمي للنمــو  :  مــن جـــدول الأعمــال  ١٧٣البنــد  
  العامة الجمعية

برنـامج الأمـم المتحـدة للمـساعدة في تـدريس القـانون الـدولي           :  مـن جـدول الأعمـال      ٨٠البند  
  ودراسته ونشره وزيادة تفهمه
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، تــولى الــسيد ســيلفا )ســري لانكــا(في غيــاب الــسيد كوهونــا 
  .، نائب الرئيس، رئاسة الجلسة)البرازيل(

  .١٥:٠٥ة افتُتحت الجلسة في الساع  
المــساءلة الجنائيــة لمــوظفي :  مــن جــدول الأعمــال٧٨البنــد 

ــات    ــدين في بعثــ ــا الموفــ ــدة وخبرائهــ ــم المتحــ ــابع (الأمــ ) تــ
)A/68/173(  
قـال إن بلـدان حركـة عـدم         ): باكـستان  (السيد حميد   - ١

ــم ا    ــات الأم ــشاركة في عملي ــسية م ــدان رئي ــاز بل لمتحــدة الانحي
ــة في  ــة هامـ يتعلـــق بوضـــع   مـــالحفـــظ الـــسلام وجهـــات معنيـ

يقــدر  وإن وفــد بلــده. الــسياسات والتنفيــذ الفعــال للولايــات 
دور مكتــب الــشؤون القانونيــة الــذي أحــال إلى دول الجنــسية  
قــضايا تــسعة مــن مــوظفي الأمــم المتحــدة للتحقيــق فيهــا وربمــا 

 أن دول مقاضـــاتهم أثنـــاء الفتـــرة المـــشمولة بـــالتقرير، وبـــين     
 ـــ  ــبق لهـ ــد ســ ــثلاث قــ ــسية الــ ــع  الجنــ ــسألة مــ ــارت المــ ا أن أثــ

  .المعنيين المسؤولين
 وأضـــاف قـــائلاً إن قـــضية المـــساءلة الجنائيـــة لمـــوظفي   - ٢

يــة قــصوى لأنهــا تــرتبط بــصورة     المتحــدة تكتــسي أهم  الأمــم
المتحـــدة كمنظمـــة لهـــا دور أساســـي في صـــون الـــسلم  الأمـــم

 ريـق إعطـاء القـدوة في      والأمن وفي تعزيز سيادة القانون عـن ط       
وأشــار إلى أن باكــستان تؤيــد كــل  . تقــوم بــه مــن أعمــال  مــا

التأييد سياسة عـدم التـسامح إطلاقـا فيمـا يتعلـق بـالجرائم الـتي                
  .يرتكبها موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثات

واســتطرد قــائلاً إن باكــستان، باعتبــاره بلــداً مــساهماً     - ٣
دريب مـوظفي الأمـم المتحـدة وخبرائهـا         بقوات، يؤيد فكرة ت ـ   

وقد وضـع نمـاذج تدريبيـة في        . الموفدين في بعثات قبل إيفادهم    
إطار المناهج الدراسية المتعلقـة بالـدورات الإلزاميـة المطلوبـة في            

وإنـه يـود إطـلاع الأمانـة        . التقدم الـوظيفي للمـوظفين المهنـيين      
  .التدريبالعامة وأعضاء الأمم المتحدة على خبراته في مجال 

وتابع القول إن باكستان تشارك بنشاط في إجـراءات           - ٤
الفريق العامـل المعـني بالمـساءلة الجنائيـة لمـوظفي الأمـم المتحـدة               
وخبرائهــــا الموفــــدين في بعثــــات لتحديــــد نطــــاق المــــداولات 

 الولايـــة القـــضائية، إن وجـــدت، والكـــشف عـــن الثغـــرات في
ضطلع بـه اللجنـة     وإن العمـل الـذي ت ـ     . مجال العمل المذكور   في

الــسادسة في تعزيــز التعــاون الــدولي في هــذا المجــال ســيزيد مــن  
ــدة  ــم المتحـ ــساءلة في الأمـ ــشفافية والمـ ــرارات . الـ ــذ قـ وإن تنفيـ

الجمعية العامة ذات الصلة بالموضوع سيسهم في سـد الثغـرات           
وسـيكون مـن    . التي يحتمل وجودها في أية آليـة قـضائية وطنيـة          

لأن   لانـــت هنـــاك ضـــرورة أمإذا كا  مـــاالمجـــدي استكـــشاف
  .تتخذ الجمعية العامة تدابير بهذا الصدد في المرحلة الراهنة

واختــتم كلامــه قــائلاً إن باكــستان تتفــق مــع تلــك         - ٥
ــه    ــتي أشــارت إلى أن ــود ال ــاالوف ــه أن     م ــسابق لأوان ــن ال زال م

ــشأن    ــة بـ ــشروع اتفاقيـ ــاقش مـ ــوظفي   ينـ ــة لمـ ــساءلة الجنائيـ  المـ
وينبغـي للجنـة أن     . لموفدين في بعثـات   المتحدة وخبرائها ا   الأمم

تركـــز حاليـــاً علـــى تحديـــد القـــضايا المتعلقـــة بمعالجـــة المـــسائل  
ة الـشكل يمكـن تـسويتها       الموضوعية وسبل تحقيق ذلك؛ فمسأل    

  .لاحقة في مرحلة
قـال إن وفـد     ): الاتحاد الروسي  (السيد ليونيدتشنكو   - ٦

تي بلــده يــولي أهميــة خاصــة لعمــل اللجنــة بــشأن الجــرائم ال ــ       
وإنــه يــدين بــشدة كــل هــذه . يرتكبــها موظفــو الأمــم المتحــدة

ــا       ــتي باسمه ــل ال ــادئ والمث ــى المب ــا عل ــتي تلقــي بظلاله الجــرائم ال
وأشـار إلى أنـه يـتعين علـى الأمـم المتحـدة أن             . أنشئت المنظمـة  

تتخذ كل التدابير اللازمة لمنع الجـرائم الـتي يرتكبـها موظفوهـا             
ة الـتي وضــعت بمـشاركة فعالــة   وإن التـدابير الوقائي ــ. وخبراؤهـا 

  .من الجمعية العامة هي تدابير مناسبة لحجم المشكلة
وأضاف قائلاً إن التعـاون الاسـتباقي فيمـا بـين الـدول         - ٧

وكمـا  . ومع المنظمات بالغ الأهمية لتقـديم المجـرمين إلى العدالـة          
يتـــضح مـــن التقـــارير المواضـــيعية المقدمـــة مـــن الأمـــين العـــام،  

http://undocs.org/ar/A/68/173�
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ائية لمعظم الدول والـصكوك القانونيـة الدوليـة       فالتشريعات الجن 
ذات الصلة كافية لـضمان التعـاون الفعـال بـين الـدول في هـذا         

ومن أجل مكافحة الإفلات من العقاب بفعالية، يـتعين         . المجال
علــى الأمانــة العامـــة أن تبلــغ الـــدول بالانتــهاكات في أوانهـــا     

ات وينبغي في هذا الـصدد مواصـلة تعزيـز قنـو          . وبشكل كامل 
  .الاتصال بين المنظمة والدول

ومـــضى قـــائلاً إن الاتحـــاد الروســـي يـــشيد بالأنـــشطة   - ٨
الوقائيـــة الـــتي تـــضطلع بهـــا الـــدول وعمليـــات حفـــظ الـــسلام 
ــا في ذلـــك التـــدريب الأولي    والبعثـــات الـــسياسية الخاصـــة، بمـ

وإنــه ينبغــي  .للمــوظفين والجلــسات الإعلاميــة المخصــصة لهــم 
 ضــد مــوظفي الأمــم المتحــدة في    التحقيــق في التــهم الموجهــة  

وينبغــي لدولــة جنــسية  .امتثــال صــارم لقواعــد القــانون الــدولي
ــة       ــادة في الولاي ــدور الري ــضطلع ب ــدولي أن ت ــدني ال الموظــف الم

فبالنظر إلى الوضع القـانوني الخـاص الـذي يتمتـع بـه             . القضائية
ــم في       ــى ضــمان حقه ــك عل ــساعد ذل ــك الأشــخاص، سي أولئ

  .محاكمة عادلة
يعتــرض علــى مواصــلة   لاتــتم قــائلاً إن وفــد بلــدهواخ  - ٩

ــل       ــاً، مث ــة قانون ــة ملزم ــصياغة وثيق ــسألة الإســراع ب ــشة م مناق
ــه   ــة، ولكنـ ــة دوليـ ــذه في     لااتفاقيـ ــة كهـ ــرورة لوثيقـ ــرى ضـ يـ

  .الراهن الوقت
  .الرئاسة) سري لانكا(تولى السيد كوهونا   - ١٠
ــرئيس  - ١١ ــال إلى النظــر في     : ال ــل الانتق ــود، قب ــه ي ــال إن ق
رادى طلبات الحصول على مركز مراقب في الجمعيـة العامـة،        ف

أن يعطــي الكلمــة إلى الممــثلين الــذين طلبــوا الإدلاء ببيانــات      
  .عامة في طابعها

قال إن وفـد بلـده يـولي        ): الأرجنتين (السيد إستريميه   - ١٢
ولكــن  .أهميــة كــبيرة لمــسألة قبــول المــراقبين في الجمعيــة العامــة 

 ٤٩/٤٢٦ل بموجب مقرر الجمعيـة العامـة    أن اللجنة لم تخو    بما
سلطة تطبيق معايير من غير تلك الـواردة في المقـرر، فـإن وفـد                

 بلده قلق من عدم تعميم المذكرة الإيضاحية وفـق المطلـوب في           
يتعلــق بأحــد الطلبــات المقدمـة إلى الــدورة الحاليــة للجمعيــة   مـا 

ــسنوات الأخــيرة، ســعى عــدد مــن    . العامــة ــه في ال وأضــاف أن
ل الأعــضاء للحــصول علــى مركــز مراقــب في الجمعيــة      الــدو

ومـع أن هـذه الهيئـات قـدمت         . العامة لمنظمـات غـير حكوميـة      
مساهمة قيمة إلى المنظمة، فقد كان من الأنسب لهـا أن تطلـب    
الحــصول علــى المركــز الاستــشاري لــدى المجلــس الاقتــصادي    

ــاعي ــده . والاجتم ــذه     لاوذكــر أن وف ــة ه ــى إحال ــرض عل يعت
ــات، و ــق لأن المنظمــات     الطلب ــثيرة للقل ــات م لكــن هــذه الطلب

المعنية كان بإمكانها أن تقـدم بالفعـل مـساهمة إلى عمـل الأمـم               
المتحـدة لـو أنهـا طلبـت الحـصول علـى مركـز استـشاري لــدى         

  .المجلس الاقتصادي والاجتماعي
ــدمت        - ١٣ ــتي ق ــضاء ال ــدول الأع ــي لل ــه ينبغ وأشــار إلى أن

ــرر   ــن يقـ ــون أول مـ ــات أن تكـ ــاالطلبـ ــة    مـ إذا كانـــت المنظمـ
ــة     ــة العام ــشروط بموجــب مقــرر الجمعي ــستوفي ال . ٤٩/٤٢٦ت

إذا كانــت المنظمــة الــتي    مــاواللجنــة الــسادسة هــي مــن يقــرر 
ــد      ــة ق ــة العام تطلــب الحــصول علــى مركــز المراقــب في الجمعي

ويمكن فعل ذلـك عـن طريـق التحقـق          . استوفت تلك الشروط  
ــتم كلامــه. مــن الــصكوك التأسيــسية للمنظمــة  ــائلاً إن واخت  ق

وفد بلده سيتناول من هذا المنطلق مسألة معالجة الطلبات الـتي           
  .سينظر فيها أثناء الدورة الحالية للجنة السادسة

قالــت إن مــنح مركــز ): كوبــا (أو  لاالـسيدة دييغيــز   - ١٤
ــة     ــه المنظمــة أهمي ــة العامــة هــو موضــوع تولي مراقــب في الجمعي

 التي جرى توخيهـا في      وإن وفد بلدها قلق إزاء الطريقة     . كبيرة
ــل الموضــوع  ــال      . تحلي ــم في ح ــشكل ملائ ــل ب ــلا يمكــن العم ف

إدراج بنــدين إضــافيين في جــدول الأعمــال للنظــر فيهمــا أثنــاء 
ولا بــد مــن تعــديل البنــود المدرجــة في جــدول   . الــدورة ذاتهــا

الأعمــال لــضمان أن تــتمكن الــدول الأعــضاء مــن أداء عملــها 
ل الأعــضاء، في وقــد أكــد عــدد مــن الــدو    . بــشكل صــحيح 



A/C.6/68/SR.11  
 

13-51407 5/18 
 

، علــى ضــرورة تجنــب تــداخل البنــود المدرجــة في  ٢٠١٢ عــام
  .جدول الأعمال

وأضافت قائلة إن وفد بلدها يأمل في أن يؤدي تحليـل     - ١٥
أعمـــال الــــدورات والتفاعــــل بــــين الأمانــــة العامــــة والــــدول  
الأعضاء، إلى الاستجابة بمزيد من الفعالية لكـي يتـسنى للـدول            

. يل الطلبات المقدمة بمـا يلـزم مـن عنايـة        الأعضاء أن تقوم بتحل   
ــددة    ــايير المحـ وإن وفـــد بلـــدها يؤكـــد ضـــرورة الامتثـــال للمعـ

.  لمـنح مركـز المراقـب      ٤٩/٤٢٦بموجب مقرر الجمعيـة العامـة       
  .وإن تغيير المعايير ليس مخولا للجنة السادسة

ــات والاتفاقـــات     - ١٦ ــة إن الطلبـ ــا قائلـ واختتمـــت كلامهـ
ــز  التأسيـــسية للمنظمـــات الـــتي   تـــسعى للحـــصول علـــى مركـ

المراقب يتعين أن تعمم مسبقاً بوقت كاف حـتى تتكـون لـدى             
. الــدول الأعـــضاء فكـــرة واضـــحة عـــن طبيعـــة هـــذه الهيئـــات 

وينبغـي  . وينبغي للجنة ألا تتعامل مع المـسألة بطريقـة سـطحية          
ــو أن     عــدم اســتعراض الموضــوع في شــكل مجموعــات، كمــا ل

  .منح مركز المراقب مجرد مسألة شكلية
جمهوريــــة فترويــــلا  (الــــسيدة كــــابيلو دي دابــــوان  - ١٧

قالت إن وفد بلدها سأل في جلسات سابقة عـن          ): البوليفارية
ــالنظر في مركــز       ــق ب ــا يتعل ــسادسة فيم ــة ال ــق عمــل اللجن طرائ

وإنـه قلـق أيـضاً      . المراقب في الجمعية العامـة ومـنح هـذا المركـز          
ــة البنــود   ــدة إلى إزاء الــسبل الــتي يتبعهــا المكتــب في إحال  الجدي

ومن الـضروري للجنـة الـسادسة أن تخـصص          . اللجنة السادسة 
ــل ال   ــافي لتحليـ ــت الكـ ــشياً   الوقـ ــرارات تمـ ــاذ القـ ــات واتخـ طلبـ

  .القواعد مع
وأضــافت قائلــة إن الــشروط الــتي يــنص عليهــا مقــرر     - ١٨

يــستبعد أحــدها   لاطلبــات لتقــديم ال٤٩/٤٢٦الجمعيــة العامــة 
. وينبغــي للجنــة أن تنظــر في الطلبــات كــل علــى حــدة. الآخــر

ولا بــد أن يتــضمن كــل طلــب نــسخة مــن الــصك التأسيــسي   
للمنظمة المعنية؛ وخلاف ذلك ينبغـي إرجـاء النظـر في الطلـب          

وفي حال اسـتيفاء الـشروط، ينبغـي الموافقـة          . إلى الجلسة التالية  
ذا الـسبب، مـن الـضروري تـوفير     على طلب المنظمة فوراً؛ وله ـ   

أثـارت    مـا  وإذا. الوقت الكافي للنظر في الطلب واتخـاذ القـرار        
منظمة شكوكا أو تحفظات، فإنه ينبغي إرجاء النظر في طلبـها           

. بعـدها   مـا  إلى الدورة التالية للجمعية العامة، ولكـن لـيس إلى         
وإذا لم تــستوف المنظمــة بوضــوح الــشروط المدرجــة في المقــرر 

  .، ينبغي رفض طلبها٤٩/٤٢٦
ــسادسة منحـــت في     - ١٩ ــة الـ ــة إن اللجنـ ــتطردت قائلـ واسـ

السابق مركز المراقب لمنظمات لم تستوف الـشروط، غـير أنهـا            
وإنـه  . فعلت ذلك مـع تحفـظ بـألا تـصبح هـذه الممارسـة عرفـاً               

ــة أن تبلـــغ  ــا  لأمـــر مـــزعج للغايـ ــام بأنهـ ــاً تلـــو عـ ــة عامـ   المنظمـ
ا قائلـة إن وفـد بلــدها   واختتمـت كلامه ــ. تـستوفي الـشروط   لا

اد حـــل لطرائـــق العمـــل المتـــصلة  سيواصـــل العمـــل علـــى إيج ـــ
  .الموضوع بهذا
دعا اللجنة إلى النظر في فرادى بنود جـدول         : الرئيس  - ٢٠

ــب في       ــى مركــز المراق ــات الحــصول عل ــة بطلب ــال المتعلق الأعم
  .الجمعية العامة

مــنح مجلــس التعــاون   :  مــن جــدول الأعمــال  ١٦٧البنــد 
 طقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعيـة العامـة        للدول النا 

)A/66/141 و A/C.6/68/L.2(  
ــرار   ــشروع الق ــس  :A/C.6/68/L.2م ــنح مجل ــدول   م ــاون لل التع

  الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة 
ــرئيس  - ٢١ ــررت، في   : الـ ــة قـ ــة العامـ ــار إلى أن الجمعيـ أشـ

دورتهــا الــسابعة والــستين، إرجــاء البــت في طلــب مــنح مجلــس  
التعاون للدول الناطقـة بالتركيـة مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة              

  ).٦٧/٥٢٥لمقرر ا( العامة إلى دورتها الثامنة والستين
ــروف   - ٢٢ ــسيد جعفـ ــان (الـ ــاه في  ): أذربيجـ ــه الانتبـ وجـ

ــرار     ــشروع الق ــديم م ــرض تق ــا  A/C.6/68/L.2مع ، باســم تركي
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وقيرغيزســــتان وكازاخــــستان وباســــم بلــــده، إلى المــــذكرة     
  .A/66/141الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة 

ــة     - ٢٣ ــدول الناطقـ ــاون للـ ــائلاً إن مجلـــس التعـ وأضـــاف قـ
 باعتباره منظمة حكوميـة دوليـة   ٢٠٠٩بالتركية أنشئ في عام   

هــدفها الرئيــسي هــو تعزيــز التعــاون الــشامل فيمــا بــين دولهــا    
نظمـة  والوضع القـانوني للمجلـس باعتبـاره م       . المؤسسة الأربعة 

وأشـار إلى أنـه في الوثـائق        . لـبس فيـه     لا حكومية دوليـة وضـع    
 دولـــه الأعـــضاء أهـــداف ميثـــاق التنظيميـــة للمجلـــس، تعتنـــق

المتحــدة ومبادئهــا إلى جانــب قواعــد القــانون الــدولي       الأمــم
ومبادئه المعترف بها عالمياً، بما فيها تلك المتعلقة بـصون الـسلام    

ويعتـبر المجلـس    .  الجـوار  والأمن الدوليين وبنـاء علاقـات حـسن       
ــدولي في آســيا الوســطى      ــاون ال ــاء التع ــة لإغن ــة أداة إقليمي بمثاب
والقوقاز وتشتمل أنشطته على مسائل تحظى باهتمـام الجمعيـة          

ويفـــي بوضــوح بالمعـــايير المنــصوص عليهـــا في مقـــرر   . العامــة 
وقــد قُــدمت .  لمــنح مركــز المراقــب ٤٩/٤٢٦الجمعيــة العامــة 

لـصلة عـن الوثـائق التأسيـسية للمجلـس          جميع المعلومات ذات ا   
ــائلاً إن مــنح  . وأنــشطته وفقــاً لــذلك المقــرر  ــتم كلامــه ق واخت

مركـز المراقـب مـن شـأنه تيــسير بـدء حـوار يعـود بـالنفع علــى         
 إلى حـــــد كـــــبير في تعزيـــــزالطـــــرفين وأن يـــــساعد المجلـــــس 

  .الإقليمية المبادرات
قـال إن أنـشطة مجلـس       ): أرمينيـا  (السيد سركيـسيان    - ٢٤
ــة  لتعــاونا تفــي بالــشرط المنــصوص    لاللــدول الناطقــة بالتركي

 وهــو مــنح مركــز   ٤٩/١٦٢عليــه في مقــرر الجمعيــة العامــة    
ــتي تغطــي أنــشطتها       ــة ال ــة الدولي ــات الحكومي ــب للمنظم مراق

وأضـاف أن الإعلانـات     . مسائل تحظى باهتمام الجمعية العامـة     
ــتي يــدلي بهــا ب     عــض الــتي يعتمــدها المجلــس ســنوياً والبيانــات ال

ــضمن مقــاطع    تتــواءم مــع طبيعــة الميثــاق      لاأعــضائه باسمــه تت
ومقــصده ولا تعــبر عــن مبــادئ القــانون الــدولي المكرســة فيــه، 
ــسيادة     ــر المــصير، وفي ال ــرام المــساواة، والحــق في تقري مثــل احت

ولذلك، فإن وفـد بلـده      . والتسوية السلمية للمنازعات الدولية   

ــه    ــد طلــب مــنح مر لــيس في وضــع يــسمح ل كــز المراقــب  بتأيي
هــذا البنــد مــن جــدول أعمــال     المجلــس ويطلــب شــطب    إلى

  .العامة الجمعية
 قالـــت إن وفـــد بلـــدها): قـــبرص (الـــسيدة ديميتريـــو  - ٢٥
زال لديــه تحفظــات جديــة بــشأن مــدى اســتيفاء المعــايير        مــا

، وتحديـــداً ٤٩/١٦٢المقــررة بموجــب مقـــرر الجمعيــة العامــة     
ا مجلــس التعــاون بــشأن مــدى تغطيــة الأنــشطة الــتي يــضطلع به ــ

ــة     ــة العام ــشطة الــتي تهــم الجمعي ــة للأن ــدول الناطقــة بالتركي . لل
 مقــصورة علــى زالــت  مــاوأضــافت أن عــضوية ذلــك المجلــس 

وينص الإعلان التأسيسي للمجلس    . الدول الأربع المؤسسة له   
ــدول        ــع ال ــدة جمي ــاون لفائ ــز التع ــى تعزي ــه ســيعمل عل ــى أن عل

ــة علاقــات   ــة، وعلــى إقام ــة بالتركي  وروابــط عامــة بــين  الناطق
شعوب البلدان الناطقـة بالتركيـة، ممـا يعـني أن أنـشطته تـشمل               

غــير أن كنــه تلــك   . تقتــصر عليهــا   لادولــه الأعــضاء، وإنمــا  
وأشـارت  . الأنشطة وأي أجزاء العالم معنية بها أمر غير واضح        

 إلى أن الخريطـــة المعروضــــة علــــى الموقــــع الرسمــــي للمجلــــس 
  .برص تضم جزءاً من بلدها قزالت ما
ــسية        - ٢٦ ــة التأسي ــع الوثيق ــن واق ــه م ــة إن ــتطردت قائل واس

للمجلــس والإعلانــات الــصادرة عــن مــؤتمرات القمــة الــسنوية  
، يتــضح جليــاً أن المجلــس أدرج ٢٠١١الــتي يعقــدها منــذ عــام 

ــه       ــة، إلا أن ــضايا الدولي ــدداً مــن الق ــه ع ضــمن مجــالات اهتمام
دور الـذي   يوضح في أي موضع علاقته بتلك القضايا ولا ال         لم

وإحــدى هــذه . يمكــن أن يؤديــه أو يــشارك بــه في هــذا الــصدد
القضايا هي قـبرص، إلا أن حكومـة قـبرص لم تُستَـشَر قـط في                

وأصـدر المجلـس    . هذا الشأن، ولم يكـن لهـا أي علاقـة بـالمجلس           
تتوافـــق مــع قـــرارات    لامــراراً بيانــات بـــشأن مــسألة قــبرص    

واختتمــت . ضــوعالجمعيــة العامــة ومجلــس الأمــن المتــصلة بالمو 
كلامها قائلة إن وفد بلدها، بالتالي، ليس في وضـع يمكنـه مـن              
الموافقة على منح المجلـس مركـز المراقـب، وإنـه يؤيـد الاقتـراح               

  .الأرميني بسحب البند من جدول أعمال اللجنة
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قــال إن وفــد بلــده  ): الاتحــاد الروســي (الــسيد بــانين  - ٢٧
ــاول    مــسألة مــنح مركــز  يتفــق تمامــاً مــع نهــج الأرجنــتين في تن

وأضاف أن وفـد بلـده أعـرب في      . المراقب لدى الجمعية العامة   
الماضي عن بعض الشكوك على غرار تلك الـتي أثارتهـا أرمينيـا         
وقــبرص بــشأن مــدى اســتيفاء مجلــس التعــاون للــدول الناطقــة   
بالتركية لأحد المعايير المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامـة          

ــح أن . ٤٩/٤٢٦ ــن الواضـ ــة    فمـ ــية المنظمـ ــه خاصـ ــس لـ  المجلـ
الحكوميــة الدوليــة، إلا أنــه منظمــة محــدودة قائمــة علــى أســاس 
معايير عرقية، ولذلك يساور وفد بلده الشك في مـدى تغطيـة            

والأهـم مـن    . أنشطة المجلس للمـسائل الـتي تهـم الجمعيـة العامـة           
ذلك أن اتصالات الاتحاد الروسي مـع بعـض الوفـود الأخـرى             

بـه إلى الاعتقـاد بـأن التوصـل إلى توافـق            في هذا الشأن حـدت      
وبنـاءً  . في الآراء بشأن منح المجلس مركز المراقب أمـرٌ مـستبعدٌ       

يعتـــرض علـــى مقتـــرح أرمينيـــا بحـــذف    لاعليـــه، فـــإن وفـــده
  .من جدول أعمال الجمعية العامة البند
واسترسل قائلاً إنه يحث مقدمي مشروع القـرار علـى            - ٢٨

 مرحلة لاحقة، حـين تتـوافر إمكانيـة      العودة إلى هذه المسألة في    
فـإذا ارتـأت   . التوصل إلى توافـق في الآراء بـشأن ذلـك الطلـب     

مـن سـنة إلى أخـرى         مـا  غالبية الأعـضاء أن تأجيـل اتخـاذ قـرار         
أمر عادي، فليس لدى الاتحاد الروسـي أي اعتـراض، وإنمـا في             

يبــدو أنــه يوجــد أســاس ســليم لمــنح المجلــس   لاالوقــت الــراهن،
  .راقبمركز الم

قـال إن وفـد بلـده عـرض         ): تركيـا  (السيد شـاهينول    - ٢٩
مـــشروع القـــرار لأول مـــرة في الـــدورة الـــسادسة والـــستين      
ــواً،      ــتي تكلمــت ت ــة ال ــود الثلاث ــة العامــة، وطلبــت الوف للجمعي
المزيد من الوقت لاستيعاب المعلومـات المقدمـة وطلبـت المزيـد            

طـلاع عليهـا،    وقد قدم وفده المـواد المطلوبـة للا       . من التفاصيل 
إلا أن الأسباب التي سـيقت      . بما فيها الاتفاق المنشئ للمجلس    

  .في وقت لاحق لمعارضة مشروع القرار تغيرت

ــست محفـــلاً        - ٣٠ ــسادسة ليـ ــة الـ ــائلاً إن اللجنـ ــضى قـ ومـ
ــياً، ويجـــب أن تظـــل في إطـــار ولايتـــها   فهـــذه المـــسألة. سياسـ

 ن فهـم  يمكن حلـها بتكـرار الحجـج ذاتهـا عامـاً بعـد عـام دو                لا
ومـا برحـت اللجنـة الـسادسة تتبـع          . تقوم به المنظمة بالفعل    ما

وأشـار  . تقليداً منذ أمد طويل بالعمل على أساس توافق الآراء        
إلى أنه رغم عدم وجود قاعدة تمنع تأجيل اتخاذ قـرار مـا، فـإن       

وذكـر أن بعـض الوفـود دعـت إلى          . يحبذ هذا الطريـق     لا وفده
في تلــك الحالــة ســيطلب حــذف البنــد مــن جــدول الأعمــال، و

  .وفد بلده إجراء تصويت
قــال إن المجلــس، ): قيرغيزســتان (الــسيد كاســيموف  - ٣١

فهـو يـستوفي معيـارين      . بلا شك، يعد منظمـة حكوميـة دوليـة        
من المعايير المقررة للحصول على مركز المراقب لـدى الجمعيـة           

ــة معــايير جديــدة   صــلة لهــا   لاالعامــة؛ ويجــب ألا تختــرع اللجن
ــرر ــة  بمق ــة العام وأعــرب عــن الأمــل في أن  . ٤٩/٤٢٦ الجمعي

يتمكن أعضاء اللجنة، متى حان وقت اتخـاذ القـرار، مـن دعـم              
  .مشروع القرار

أكـــد أن المجلـــس  ): أذربيجـــان (الـــسيد جعفـــروف   - ٣٢
وأعرب عن الأمـل في أن تُنَحَّـى        . يستوفي بجلاء المعايير اللازمة   

لجنـة مـن اتخـاذ قـرار        الاعتبارات السياسية جانباً وأن تتمكن ال     
وأشـار إلى أن    . بمنح المجلس مركز المراقب لدى الجمعية العامـة       

التعليقات التي أدلى بهـا وفـد أرمينيـا تـدعو للاسـتغراب، إذ إن               
تمتثل لميثاق الأمم المتحدة، وتنتهك باسـتمرار         لا أرمينيا نفسها 

القواعـــد والمبـــادئ الأساســـية للقـــانون الـــدولي، بمـــا في ذلـــك  
وأضاف، مردداً التعليقات الـتي أدلى بهـا        . مجلس الأمن قرارات  

ممثل تركيـا، إن الموقـف غـير البنـاء الـذي تتمـسك بـه قلـة مـن                    
ــب       ــده إلى طلـــ ــد بلـــ ــضطر وفـــ ــد يـــ ــضاء قـــ ــدول الأعـــ الـــ

  .تصويت إجراء
ــرئيس  - ٣٣ ــود  : الـ ــشاورات وأن تعـ ــستمر المـ ــرح أن تـ اقتـ

  .اللجنة إلى النظر في بند جدول الأعمال في مرحلة لاحقة
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  .وتقرر ذلك  - ٣٤
مـــنح المـــؤتمر الـــدولي :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٦٨البنـــد 

للأحزاب السياسية الآسـيوية مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة            
  )A/C.6/68/L.3 و A/66/198 (العامة

 مــنح المـؤتمر الــدولي للأحــزاب  :A/C.6/68/L.3 مـشروع القــرار 
  السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة 

ــي   - ٣٥ ــسيد سـ ــا (الـ ــرار  )كمبوديـ ــشروع القـ ــرض مـ ، عـ
A/C.6/68/L.3 إن سري لانكـا وفييـت نـام قـد انـضمتا             ، وقال 
  .إلى مقدميه

ومــضى يقــول إن المــؤتمر الــدولي للأحــزاب الــسياسية    - ٣٦
 بوصفه مؤسـسة دوليـة تهـدف إلى         ٢٠٠٠الآسيوية أُنشئ عام    

توطيد أواصر التعاون بين الأحـزاب الـسياسية في آسـيا وإقامـة      
 وزاد عـدد أعـضاء المـؤتمر ونمـا نفـوذه          . شبكات لهذه الأحزاب  

يوليــه /وفي تمــوز. بــاطراد علــى امتــداد العقــد الأول مــن عمــره 
، أُبرِمَــت فيمــا بــين حكومــات المنطقــة مــذكرة تفــاهم  ٢٠١٣

حكومية دولية للتعاون بغرض دعم الأنـشطة الـتي يـضطلع بهـا             
ــاً     المــؤتمر الــدولي للأحــزاب الــسياسية الآســيوية، وذلــك اعتراف

كرة التفــاهم وحـتى الآن، وقعــت مـذ  . بـالمؤتمر كمنظمـة دوليــة  
كلٌّ من أذربيجان، وجمهوريـة إيـران الإسـلامية، وبـنغلاديش،           
وجمهوريـــة كوريـــا، وســـري لانكـــا، والـــصين، وفييـــت نـــام، 
وكمبوديا، ويقوم كل من أسـتراليا، وإندونيـسيا، وباكـستان،          
وتايلند، وتركيا، والفلبين، وكازاخستان، وماليزيا، ومنغوليـا،       

ــال، والهنــد، وال  ــة   وميانمــار، ونيب ــان باتخــاذ الإجــراءات المحلي ياب
  .اللازمة لتحذو حذوها

ــة،     - ٣٧ ــة إقليميـ ــفه هيئـ ــؤتمر، بوصـ ــائلاً إن المـ ــتطرد قـ واسـ
يشترك في المناقشات الجارية بشأن أكثر المسائل أهميـة بالنـسبة           

وقد تولى تنظيم مـؤتمرات عديـدة في مختلـف البلـدان            . للمنطقة
ة مــسائل إقليميــة بهــدف تعزيــز جهــود التعــاون اللازمــة لمعالج ــ

ــر،     ــد مـــن الفقـ ــات، والحـ ــسوية المنازعـ ــن قبيـــل تـ ــة، مـ وعالميـ

ويتعــاون المركــز بــشكل وثيــق . والتــصدي للكــوارث الطبيعيــة
ويـشجع المـؤتمر    . مع العديد من المنظمات والمؤسسات الدولية     

ــاطق        ــية في من ــع أحــزاب سياس ــات م ــشاء تحالف ــى إن ــضاً عل أي
زاب الــسياسية أخــرى مــن خــلال تنظــيم اجتماعــات مــع الأحــ

الرئيسية في أمريكا اللاتينية وأفريقيا، بغية إنشاء منتـدى عـالمي           
ــسياسية  ــزاب الـ ــؤتمر   . للأحـ ــام المـ ــيرة، أقـ ــسنوات الأخـ وفي الـ

علاقات وثيقة مع المؤتمر الدائم للأحزاب الـسياسية في أمريكـا          
ــة البحـــــر ال  ــة ومنطقـــ ــاريبي والمجلـــــس الأفريقـــــي  اللاتينيـــ كـــ

  .السياسية للأحزاب
ومــضى يقــول إن المــؤتمر الــدولي للأحــزاب الــسياسية    - ٣٨

بـرح يـدعم الأمـم المتحـدة وأنـشطتها            مـا  الآسيوية منذ إنـشائه   
فقد اضطلع بدور هام في توطيد علاقات التعـاون      . بعزم وطيد 

بــين الأمــم المتحــدة والأحــزاب الــسياسية في مجــالات عديــدة،   
ء ينقلـــه إلى منظومـــة الأمـــم المتحـــدة عـــن آرا   مـــاعـــن طريـــق

الشعوب بكل تنوعها وما يقدمه من دعم للأحزاب الـسياسية          
من أجل تعزيز قدرتها علـى معالجـة جميـع المـسائل ذات الـصلة               

وذكر أن ممثلين عن برنـامج  . بالتعاون الدولي في الأمم المتحدة 
الأمــم المتحــدة الإنمــائي وعــن لجنــة الأمــم المتحــدة الاقتــصادية   

 حــضرا الجمعيــة العامــة   والاجتماعيــة لآســيا والمحــيط الهــادئ   
ما بيــانين مفيــدين عــن المــسائل    للمــؤتمر بــصفة مــراقبين وقــد   

  .الصلة ذات
وأردف قائلاً إن مـنح مركـز المراقـب للمـؤتمر الـدولي               - ٣٩

للأحزاب الـسياسية الآسـيوية سـيتيح لـه أن يـوائم أنـشطته مـع         
الأمـــم المتحـــدة في مجـــالات الديمقراطيـــة وحقـــوق الإنـــسان      

ت بالوســائل الــسلمية، وســيمكنه مــن القيــام  وتــسوية المنازعــا
بدور أكثر نشاطاً في الحركة العالمية الرامية إلى تحقيـق أهـداف            

  .الأمم المتحدة
قــال إن المــؤتمر الــدولي   ): الفلــبين (الــسيد دي فيغــا   - ٤٠

للأحزاب السياسية الآسيوية قد يغـدو قنـاة فعالـة بـين الجمعيـة              

http://undocs.org/ar/A/66/198�
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تمر وأعـضاؤه يـؤدون دوراً    فـالمؤ . العامة والحكومات في المنطقة   
هاماً في تعزيز وتوطيد الديمقراطية الناشئة ومـا برحـوا يعملـون            
ســـوياً بـــصورة وثيقـــة في مجـــالات حمايـــة البيئـــة والتـــصدي       

ــر     ــن حــدة الفق ــف م ــة والتخفي ويمكــن أن . للكــوارث الطبيعي
يسهم المؤتمر الدولي أيضاً في أعمال الجمعية العامـة في مجـالات      

  .حقوق الإنسان والتنمية في المنطقةالسلام والأمن و
ــتفهم الــشواغل الــتي أعــرب      - ٤١ وأضــاف أن وفــد بلــده ي

 فيمــا يتعلــق بطلــب مــنح  ٢٠١٢عنــها بعــض الوفــود في عــام  
المؤتمر مركز المراقب، إلا أنه يـشدد علـى أن المنظمـة مـستوفية              

. ٤٩/٤٢٦للمعايير المنصوص عليهـا في مقـرر الجمعيـة العامـة            
ئلا إن مركز المراقب لدى الجمعية العامة مـن         واختتم كلامه قا  

شــأنه أن يتــيح للمــؤتمر أن يوطــد أواصــر التعــاون الوثيــق بــين    
الأمم المتحدة والأحزاب السياسية الآسيوية، بمـا يرسـخ توافـق           
الآراء الدولي ويديمه فيما يتعلق بأهم الأنشطة التي تـضطلع بهـا         

  .الأمم المتحدة
قـال إن بلـده يعـرب عـن         : )اليابـان  (السيد أوتـسوكا    - ٤٢

ــدولي للأحــزاب      ــه المــؤتمر ال ــذي يؤدي ــدور ال تقــديره الكــبير لل
السياسية الآسيوية في تعزيز التفاهم وتشجيع التعاون الإقليمي        

فإذا مُنِح المؤتمر مركز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة،            . في آسيا 
ــم المتحــدة والأحــزاب        ــين الأم ــاون ب ــز التع ــك تعزي ســيتيح ذل

  .في آسياالسياسية 
ــا  - ٤٣ ــسيدة موتوكومارانـ ــا (الـ ــري لانكـ قالـــت إن ): سـ

المـؤتمر الـدولي للأحــزاب الـسياسية الآســيوية يـسعى إلى إنــشاء     
شبكة فيمـا بـين الأحـزاب الـسياسية في جميـع أنحـاء آسـيا وإلى          

وأعربـت عـن الأمـل في أن        . تعزيز الوحدة السياسية في المنطقة    
 إلى المزيد مـن التعـاون       يلقى طلب المنظمة صدى إيجابياً يفضي     

  .بين المؤتمر والأمم المتحدة
قــال إنــه يؤيــد ): فييــت نــام (الــسيد فــام كوانــغ هيــو  - ٤٤

تعليقات ممثل كمبوديا، وحث اللجنة على الموافقة على طلـب   

المـــؤتمر الـــدولي للأحـــزاب الـــسياسية الآســـيوية بمنحـــه مركـــز  
  .المراقب لدى الجمعية العامة

جمهوريــــة فترويــــلا  ( دابــــوانالــــسيدة كــــابيلو دي  - ٤٥
أشــارت إلى أنهــا الــسنة الثالثــة علــى التــوالي الــتي   ): البوليفاريــة

يطلب فيها المؤتمر الـدولي للأحـزاب الـسياسية الآسـيوية منحـه        
وقالـت إن وفـد بلـدها يـشير علـى المـؤتمر مـرة          . مركز المراقـب  

أخـــرى بـــأن يطلـــب منحـــه مركـــزاً استـــشارياً لـــدى المجلـــس   
وأضــافت أنــه ينبغــي ســحب طلــب . جتمــاعيالاقتــصادي والا

مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة، لأن المـؤتمر لـيس منظمـة         
ــة، وبالتــالي  ــة دولي يفــي بالــشروط المقــررة بموجــب    لاحكومي

  .٤٩/٤٢٦مقرر الجمعية العامة 
ــسيد إســتريميه   - ٤٦ ــتين (ال ــدر   ): الأرجن ــده يق ــال إن وف ق

 الآسـيوية في المـؤتمر      مساهمة المؤتمر الـدولي للأحـزاب الـسياسية       
الدائم للأحـزاب الـسياسية في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر              

زالت   ما الكاريبي، وإنه يأمل في توطيد هذه العلاقات، إلا أن        
فالطـابع الحكـومي الـدولي      . لديه تحفظات بشأن طلب المنظمـة     

 في الوثـــائق الـــتي اطلـــع عليهـــا  للمـــؤتمر لـــيس واضـــحاً بجـــلاء 
  .بلده وفد
ــروف   - ٤٧ ــسيد جعف ــده   ): أذربيجــان (ال ــد بل ــال إن وف ق

يؤيد الطلب الذي تقدم به المـؤتمر الـدولي للأحـزاب الـسياسية             
حققتـه    ما وبالنظر إلى . الآسيوية للحصول على مركز المراقب    

المنظمــة مــؤخراً مــن إنجــازات وإلى جهودهــا الراميــة إلى تعزيــز  
رات مركزهــا القــانوني الــدولي، بمــا يــشمل التوقيــع علــى مــذك 

للتفــاهم مــع عــدد مــن الحكومــات، فقــد حــان الوقــت لمنحهــا  
  .مركز المراقب

 قال، بنـاءً علـى    ): جمهورية كوريا  (السيد كيم سانغ    - ٤٨
المزيـد   أثاره عدد من الوفود مـن شـواغل، إنـه ينبغـي إجـراء          ما

من المشاورات غير الرسمية بين الوفود المهتمة بالأمر حتى نهايـة           
  . السادسةالدورة الحالية للجنة
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أيـدت التعليقـات الـتي      ): كوبـا  (أو  لا السيدة دييغيز   - ٤٩
ــى ضــرورة      ــشددت عل ــلا، ف ــتين وفتروي ــدا الأرجن ــا وف أدلى به

ــة    ــة العام ــال لمقــرر الجمعي ، ووجــوب مراعــاة  ٤٩/٤٢٦الامتث
  .الشرطين المجتمعين فيه مراعاة كاملة

قـال إن وفـد     ): الاتحـاد الروسـي    (السيد ليونيدشنكو   - ٥٠
سيشارك في المـشاورات الـتي اقترحتـها جمهوريـة كوريـا،            بلده  

رغــم أنهــا لــن تحــل مــسألة مركــز المــؤتمر الــدولي للأحــزاب         
. الـــسياسية الآســـيوية، إذ أنـــه لـــيس منظمـــة حكوميـــة دوليـــة  

.  واضـحة  ٤٩/٤٢٦فالمعايير الـواردة في مقـرر الجمعيـة العامـة           
دداً والعمل الذي يقوم بـه المـؤتمر إيجـابي للغايـة، وهـو يـضم ع ـ               

ــسياسية ال   روســية بــين أعــضائه، إلا أن ذلــك  مــن الأحــزاب ال
فهـــو بـــالحري رابطـــة . يجعلـــه حـــتى منظمـــة برلمانيـــة دوليـــة لا

 يعتقـد أن مـن      زال  مـا  وقال إن وفد بلـده    . للأحزاب السياسية 
ــز المراقــــب لــــدى المجلــــس     ــؤتمر مركــ ــنَح المــ الأفــــضل أن يُمــ

  .الاقتصادي والاجتماعي
قـال إنـه يتفـق في الـرأي         ): لـصين ا (السيد لي جينـهوا     - ٥١

مع وفد جمهورية كوريا بشأن طلب المـؤتمر الـدولي للأحـزاب            
ونظراً لوجود اختلافات في الـرأي، ينبغـي        . السياسية الآسيوية 

أن يتــاح للوفــود مزيــد مــن الوقــت لإجــراء مــشاورات بــشأن   
  .هذه المسألة

قــال إنــه يفهــم أن اللجنــة تــود تأجيــل اتخــاذ : الــرئيس  - ٥٢
ر بـشأن هـذا البنـد مـن جـدول الأعمـال لإتاحـة مزيـد مـن                   قرا

  .الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها
  . تقرر ذلك  - ٥٣

ــد  ــة  :  مــن جــدول الأعمــال ١٦٩البن ــة التجاري ــنح الغرف م
ــة     ــة العام ــدى الجمعي ــة مركــز المراقــب ل  ؛A/67/191(الدولي

A/C.6/68/L.4(  
 مــنح الغرفــة التجاريــة الدوليــة :A/C.6/68/L.4مــشروع القــرار 

  مركز المراقب لدى الجمعية العامة

قالـت في سـياق     ): فرنـسا  (السيدة لو فرابي دو إيلين      - ٥٤
 والإعــلان عــن انــضمام A/C.6/68/L.4 عــرض مــشروع القــرار

ــة      ــرار إن الغرفـ ــشروع القـ ــدمي مـ ــاكو إلى مقـ ــا ومونـ بلجيكـ
ــرويج لمقاصــد       ــدا في الت ــهاما فري ــدمت إس ــة ق ــة الدولي التجاري

وأكــدت أن عملــها متــرابط بــشكل . الأمــم المتحــدة ومبادئهــا
 المتحــدة للقــانون التجــاري الــدولي    وثيــق بعمــل لجنــة الأمــم   

ــسيترال( ــن    )الأونــ ــد مــ ــياغة العديــ ــاركت في صــ ــا شــ ، وأنهــ
ــاري      ــالتحكيم التجـ ــصلة بـ ــسائل المتـ ــة بالمـ ــات المتعلقـ الاتفاقيـ

 بــشأن الاعتــراف  ١٩٥٨الــدولي، بمــا في ذلــك اتفاقيــة عــام     
وحاليـــا، تـــستفيد   . بقـــرارات التحكـــيم الأجنبيـــة وتنفيـــذها   

 يتعلــق  مــافــة التجاريــة الدوليــة في الأونــسيترال مــن خــبرة الغر 
وأشارت إلى أنـه في سـياق       . بجميع مسائل التجارة الإلكترونية   

ــد عــام     ــا بع ــة لم ــة  ٢٠١٥خطــة التنمي ــة التجاري ، دُعيــت الغرف
الدوليـــة إلى تـــشجيع مـــشاركة القطـــاع الخـــاص في المجـــالات  
الرئيـــسية الثلاثـــة للتنميـــة المـــستدامة، وهـــي الاقتـــصاد والبيئـــة 

 وهي تواصل تعبئة جهود أوساط الأعمال التجارية،         .والمجتمع
  .ولا سيما لصالح أقل البلدان نموا

 ن الحـــصول علـــى المركـــز الملائـــم، وأضـــافت أنـــه دو  - ٥٥
ــة       لا ــة إسمــاع صــوتها في الجمعي ــة الدولي ــة التجاري يمكــن للغرف

 هـو تـدارك     A/C.6/68/L.4العامة؛ والهدف من مشروع القرار      
ــع  ــذا الوضـ ــام . هـ ــود   ٢٠١٢وفي عـ ــن الوفـ ــدد مـ ــب عـ ، طلـ

ــاتوضـــيحات بـــشأن ــة    مـ ــة الدوليـ ــة التجاريـ إذا كانـــت الغرفـ
حاصــلة علــى مركــز منظمــة حكوميــة دوليــة، أو علــى مركــز   
منظمة غير حكوميـة، وقـد أطلعـت هـذه الوفـود علـى العلاقـة                

وفي . الدوليـة مـع الـدول     المبتكرة الـتي تقيمهـا الغرفـة التجاريـة          
العديد من البلدان، تضم الغرفـة التجاريـة الدوليـة ممـثلين عنـها              

. وهـــي ليــست منظمـــة غــير حكوميـــة  . في وزارات حكوميــة 
  المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي  ولهــذا فــإن مركزهــا لــدى   

  .يتواءم مع طبيعتها لا

http://undocs.org/ar/A/67/191�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.4�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.4�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.4�
http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.4�
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وأوضحت المتكلمة أنه ليس من المطلـوب مـن اللجنـة          - ٥٦
ــة    الــسادسة أ ــرارا يــشكل اســتثناء مــن مقــرر الجمعي ن تتخــذ ق

 وإنما أن تقبل طلبا يتـواءم مـع الطـابع الفريـد             ٤٩/٤٢٦العامة  
ــة، ا   ــة الدولي ــة التجاري ــديها مخطــط سياســي،    للغرف ــيس ل ــتي ل ل

والغرفــة . تــسعى إلى المــساهمة في أعمــال الجمعيــة العامــة  وإنمــا
 العامـة   التجارية الدولية هي بالفعل شريك من شركاء الجمعية       

. بحكم الواقع، وهي تود أن تصبح كـذلك رسميـا علـى الـورق             
واختتمت كلامها قائلة إن مقدمي مـشروع القـرار يـأملون في     

يعتزمـون طلـب      لا اعتماد مشروع القرار بتوافـق الآراء؛ وهـم       
  .التصويت عليه

ودعــا الــرئيسُ الوفــود إلى مواصــلة المــشاورات بــشأن    - ٥٧
، الذي ستنظر فيـه اللجنـة مجـددا         هذا البند من جدول الأعمال    

  .في مرحلة لاحقة
  .وتقرر ذلك  - ٥٨

مـــنح المعهـــد الـــدولي :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٧٠البنـــد 
 ةلتوحيد القانون الخاص مركز المراقب لـدى الجمعيـة العام ـ         

)A/68/141، A/C.6/68/L.5(  
 منح المعهـد الـدولي لتوحيـد        :A/C.6/68/L.5مشروع القرار   

  القانون الخاص مركز المراقب لدى الجمعية العامة
ــا (الــسيد برنــارديني   - ٥٩ قــال في ســياق عــرض   ): إيطالي

 إن إسـرائيل وتركيـا وجمهوريـة        A/C.6/68/L.5مشروع القـرار    
والنرويج والدانمرك قد انضمت إلى مقـدمي   فترويلا البوليفارية 

ولفت الانتباه إلى المذكرة التوضـيحية الـواردة        . مشروع القرار 
، التي تتـضمن إشـارة محـددة        A/68/141في المرفق الأول للوثيقة     

إلى الوثيقــة الأساســية الــتي تــنظم عمــل المعهــد الــدولي لتوحيــد 
القانون الخاص وتبين تفاصيل عـن معـايير مـنح مركـز المراقـب              

  .لدى الجمعية العامة
ــانون الخــاص       - ٦٠ ــد الق ــدولي لتوحي ــد ال وأوضــح أن المعه

؛ وأن المعهــد منظمــةٌ حكوميــة دوليــة مــستقلة مقرهــا في رومــا 

أنشئ علـى أسـاس معاهـدة متعـددة الأطـراف، تـشكل نظامـه               
ــة عــضوا٦٠الأساســي، وهــو يــضم أكثــر مــن   وتقتــصر .  دول

العــــضوية في المعهــــد علــــى الــــدول الــــتي تنــــضمُّ إلى نظامــــه  
ويــضطلع المعهــد بأنــشطة في مجــالات تهــم الجمعيــة  . الأساســي
ات وأكــد أن غــرض المعهــد يكمــن في دراســة احتياجــ. العامــة

وأساليب تحـديث ومواءمـة وتنـسيق القـانون الخـاص والقـانون             
التجاري بين الدول ومجموعـات الـدول، وفي صـياغة صـكوك            

. ومبــادئ وقواعــد قانونيــة موحَّــدة لتحقيــق تلــك الأهــداف      
ــن       ــة م ــة متنوع ــد بمجموع ــضطلع المعه ــة، ي ــذه الغاي ــا له وتحقيق

ــراوح بــين إعــداد واعتمــاد اتفاقيــات دول    ــشطة الــتي تت ــة، الأن ي
ــادئ       ــة، ومب ــة وتعاقدي ــة قانوني ــة، وأدل ــوانين نموذجي ــورة ق وبل
وصكوك أخرى في ميدان القانون الخـاص والقـانون التجـاري           

ــدولي ــد مكتبــة، ويــضطلع      . ال ــائلا إن المعهــد يتعهُّ وأضــاف ق
ــداخلي وبأنــشطة     بــبرامج لتقــديم المــنح الدراســية والتــدريب ال

  .تعاون قانوني تعزز سيادة القانون
اد بأن العديـد مـن أنـشطة المعهـد تـسعى للنـهوض              وأف  - ٦١

ــدوين      ــق بالتـ ــا يتعلـ ــيما فيمـ ــدة، ولا سـ ــم المتحـ ــد الأمـ بمقاصـ
ويعـود تـاريخ    . والمواءمة التـدريجيين في ميـدان القـانون الخـاص         

الروابط القوية القائمـة بـين الأمـم المتحـدة والمعهـد إلى أصـول               
ــد      ــتي كلفــت المعهــد خــلال العدي ــشأة الأمــم المتحــدة ال مــن ن

السنوات بإعداد دراسـات في مختلـف مجـالات القـانون الخـاص         
التي تشمل النقل الدولي، والالتزامات المتعلقة بالنفقـة، وحمايـة          

ومنـذ إنــشاء لجنـة الأمـم المتحـدة للقــانون     . الممتلكـات الثقافيـة  
ــتم أساســا في إطــار       ــاون ي ــذا التع ــدولي، أصــبح ه التجــاري ال

  .أنشطة اللجنة
ــه   - ٦٢ ــتم كلام ــضا   واخت ــشمل أي ــة المعهــد ت ــائلا إن ولاي  ق

مواضيع تقع خـارج نطـاق الولايـة الأساسـية للجنـة، ممـا يـبرر                
ومـن شـأن مـنح      . إقامة علاقة أوسع نطاقـا مـع الجمعيـة العامـة          

المعهـــد مركـــز المراقـــب لـــدى الجمعيـــة العامـــة أن يـــساعد في  
مواصلة النهوض بالروابط الطبيعية القائمـة بـين المعهـد والأمـم            
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ة من أجل زيادة الفوائـد المتبادلـة بينـهما وإرسـاء أسـس              المتحد
  .تتيح التواصل الإيجابي بين المؤسستين

قـال إن وفـد بلـده       ): جنـوب أفريقيـا    (السيد جـوييني    - ٦٣
يــولي أهميــة كــبيرة لبنــد جــدول الأعمــال المتعلــق بمــنح المعهــد    

ــانون الخــاص مركــز المراقــب    ــد الق ــدولي لتوحي ــأن  . ال ــاد ب وأف
ا عـــضو في المعهـــد وهـــي تـــشارك بنـــشاط في  جنـــوب أفريقيـــ

وأكــد أن المعهــد يــستوفي معــايير الحــصول . أنــشطته التــشريعية
ــة      ــة العامــ ــرر الجمعيــ ــددة في مقــ ــب المحــ ــز المراقــ ــى مركــ علــ

، بما أنـه منظمـة حكوميـة دوليـة عـضويتها مفتوحـة              ٤٩/٤٢٦
وأضـاف قـائلا إن المعهـد حقـق معـدل نجـاح             . للدول فحسب 

 صكوك ومبادئ وقواعد قانونيـة      ملحوظ على مستوى صياغة   
عهـــد يتعـــاون مـــع الأمـــم المتحـــدة  وأشـــار إلى أن الم. موحـــدة

، ولديــه ســجل حافــل في مجــال التعــاون مــع  ١٩٥٩عــام  منــذ
ــم المتحــدة الأ   ــة    وكــالات الأم ــع منظم ــه م ــل تعاون خــرى، مث

علـى صـياغة    ) اليونسكو(المتحدة للتربية والعلم والثقافة      الأمم
 المتعلقة بملكيـة الدولـة للقطـع        ٢٠١١م  الأحكام النموذجية لعا  
  .الثقافية غير المكتشفة

قال إن لـدى المعهـد الـدولي        ): البرازيل (السيد سيلفا   - ٦٤
ــع       ــاون م ــق في مجــال التع ــانون الخــاص ســجل عري ــد الق لتوحي

وأكــد أن مــنح مركــز المراقــب لــدى   . هيئــات الأمــم المتحــدة 
توفي المعـايير   شـك فيـه أنـه يـس         لا الجمعية العامة للمعهد، الذي   

المطلوبـــة، ســـيعود بـــالنفع علـــى الجـــانبين وســـيتيح إمكانيـــات 
  .جديدة للتعاون بين الهيئتين

ــو   - ٦٥ ــا برافـ ــسيد سوسـ ــسيك (الـ ــده  ): المكـ ــال إن بلـ قـ
يشارك بنشاط في الأعمال المهمة التي يقـوم بهـا المعهـد الـدولي              

وأكـد أن مـنح المعهـد مركـز المراقـب           . لتوحيد القانون الخاص  
لجمعية العامة سيتيح إمكانية الاعتماد على أوجه التـآزر         لدى ا 

سين عمليـــــة تـــــدوين القـــــانون   القائمـــــة مـــــن أجـــــل تحـــ ــ  
  .ومواءمته الدولي

قال إن بلده عـضو في المعهـد        ): كندا (السيد نورمان   - ٦٦
، وأنـه شـارك     ١٩٥٨الدولي لتوحيد القانون الخاص منـذ عـام         

ة الـتي اعتمـدها     في صياغة العديد مـن الـصكوك القانونيـة الهام ـ         
وأكـد أن المعهـد دأب علـى        . المعهد في مجال القانون التجـاري     

التعاون مـع الهيئـات الدوليـة الأخـرى، ومـن بينـها لجنـة الأمـم                 
ــاي      ــؤتمر لاه ــدولي، وم ــانون التجــاري ال ــانون المتحــدة للق للق

سكو، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة         الدولي الخاص، واليون ـ  
. ليــة لقــانون التنميــة، والبنــك الــدولي والزراعــة، والمنظمــة الدو

وقــد تعــاون المعهــد أيــضا مــع لجنــة القــانون التجــاري الــدولي    
ــة إلى      ــة الرامي ومــؤتمر لاهــاي مــن أجــل تنــسيق الجهــود الدولي

واختـتم كلامـه قـائلا إنـه مـن          . صياغة قواعـد القـانون الخـاص      
الملائــم تمامــا مــنح المعهــد مركــز المراقــب لــدى الجمعيــة العامــة  

إلى الإســهام الإيجــابي والعريــق الــذي قدمــه المعهــد إلى      نظــرا 
  .المجتمع الدولي

أعربـت عـن موافقتـها      ): كوبـا  (أو  لا السيدة دييغيـز    - ٦٧
على أن للمعهد الـدولي لتوحيـد القـانون الخـاص تـاريخ عريـق            
في التعامل مع تدوين القانون الخاص ومواءمتـه، والتعـاون مـع            

صــكوك بــشأن القــانون  الأمــم المتحــدة، والعمــل علــى وضــع   
ــدولي الخــاص  ــد     . ال ــنح المعه ــد م ــدها يؤي ــد بل وأكــدت أن وف

ــايير      ــستوفي المع ــه ي ــا أن ــة العامــة بم مركــز المراقــب لــدى الجمعي
  .٤٩/٤٢٦المحددة في مقرر الجمعية العامة 

قــال إن ): جمهوريــة إيــران الإســلامية (الــسيد غــريبي  - ٦٨
يقــدم إســهاما يــزال   لاالمعهــد الــدولي لتوحيــد القــانون الخــاص

ولهــذا فــإن . كــبير في وضــع ومواءمــة القــانون الــدولي الخــاص  
التفاعل عن كثب مع الجمعية العامة من شأنه أن يساعد علـى            
بلــوغ أهــداف المعهــد بــشكل أفــضل وأن يعــود بالفائــدة علــى  

ــده في    . الجــانبين ــاء علــى ذلــك، يأمــل وفــد بل ــه بن وأضــاف أن
  . بتوافق الآراءA/C.6/68/L.5اعتماد مشروع القرار 
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قـال إنـه يـشاطر الـرأي        ): الأرجنـتين  (السيد إستريميه   - ٦٩
القائل إن منح مركز المراقب للمعهـد الـدولي لتوحيـد القـانون             
الخاص الـذي يـستوفي المعـايير المحـددة في مقـرر الجمعيـة العامـة           

  .مم المتحدة، سيكون مفيدا لعمل الأ٤٩/٤٢٦
قـال إن مـنح المعهـد الـدولي         ): باكستان (السيد حميد   - ٧٠

لتوحيد القانون الخاص مركز المراقب لدى الجمعية العامـة مـن      
ــة لتعزيــز مواءمــة وتحــديث القــانون     شــأنه أن يعطــي دفعــة قوي

وأكد أن الأنشطة التي يقوم بها المعهـد في مجـال وضـع             . الدولي
نيــة وتعاقديــة، وفي مجــال التــرويج  قــوانين نموذجيــة، وأدلــة قانو

لمبادئ القانون الخاص والقـانون التجـاري مفيـدة للغايـة لعمـل             
  .الأمم المتحدة

جمهوريــــة فترويــــلا  (الــــسيدة كــــابييو دي دابــــوان  - ٧١
ــة ــد)البوليفاريـــــ ــونزاليس  ، يؤيـــــ ــسيد غـــــ ــيلي(ها الـــــ ) شـــــ

ــسيد ــال   ): أوروغــواي(ســيرياني  وال ــة أعم ــى أهمي شــددت عل
حيـــد القـــانون الخـــاص في تـــدوين القـــانون المعهـــد الـــدولي لتو

ــام والخــاص   ــدولي الع ــايير    . ال ــستوفي المع ــد ي وأكــدت أن المعه
 وأنــه سيــسهم إســهاما هامــا في    ٤٩/٤٢٦المحــددة في المقــرر  
ولهذا يؤيد وفد بلدها تأييدا تامـا مبـادرة         . عمل الجمعية العامة  

  .منح المعهد مركز المراقب لدى الجمعية العامة
مـنح الأكاديميـة الدوليـة      : جـدول الأعمـال    مـن    ١٧١البند  

ــة     ــة العامـ ــدى الجمعيـ ــب لـ ــز المراقـ ــساد مركـ ــة الفـ  لمكافحـ
)A/68/144؛ A/C.6/68/L.6(  

ــرار   ــشروع القــ ــة  :A/C.6/68/L.6مــ ــة الدوليــ ــنح الأكاديميــ  مــ
  لمكافحة الفساد مركز المراقب لدى الجمعية العامة 

ــدينوس   - ٧٢ ــسيدة كويـ ــسا (الـ ــرض  ): النمـ ــياق عـ في سـ
ــرار   ــشروع الق ــت إن الأردنA/C.6/68/L.6م  ، وإســبانيا،، قال

 ومنغوليــا قــد انــضمت ، وفنلنــدا، وبوركينــا فاســو،وباكــستان
اه أيـضا إلى المـذكرة      إلى مقدمي مشروع القرار؛ ولفتـت الانتب ـ      
  .A/68/144الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة 

وأكدت أن هدف الأكاديمية الدولية لمكافحة الفـساد          - ٧٣
في تــشجيع منــع الفــساد ومكافحتــه بفعاليــة وكفــاءة      يتمثــل 

ــوفير التثقيــف والتــدريب المهــني في مجــال مكافحــة الفــساد،     بت
وإجــراء وتيــسير بحــوث بــشأن جميــع جوانــب الفــساد، وتقــديم 
أشكال مناسبة أخـرى مـن المـساعدة التقنيـة في مجـال مكافحـة               
الفـــساد وتـــشجيع التعـــاون وإقامـــة الـــشبكات علـــى الـــصعيد  

 وأوضــحت أن أنــشطة الأكاديميــة تحتــرم مبــدأ الحريــة  .الــدولي
الأكاديميـة، وتفـي بــأسمى المعـايير المهنيــة والأكاديميـة وتتــصدى     

ــساد ع  ــاهرة الفـ ــصات،    لظـ ــدد التخصـ ــامل ومتعـ ــو شـ ــى نحـ لـ
مراعاة التنـوع الثقـافي والمـساواة بـين الجنـسين والتطـورات              مع

  .يميالأخيرة في مجال الفساد على الصعيدين العالمي والإقل
وأضــافت أن عــضوية الأكاديميــة مفتوحــة أمــام جميــع     - ٧٤

. الــــدول الأعــــضاء في الأمــــم المتحــــدة والمنظمــــات الدوليــــة 
ــة في     ــة وأهــداف الأكاديمي ــة العام وذكــرت أن أهــداف الجمعي

وتـــسهم  . مجـــال مكافحـــة الفـــساد تكمـــل بعـــضها الـــبعض     
ــهوض     ــلال النـ ــن خـ ــدة مـ ــم المتحـ ــشطة الأمـ ــة في أنـ الأكاديميـ

فاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد وتعزيـز سـيادة       بأهداف ات 
ــود      ــة جهـ ــة لترجمـ ــساعدة التقنيـ ــدعم والمـ ــديم الـ ــانون وتقـ القـ

  .مكافحة الفساد إلى واقع ملموس
واختتمـــت كلامهـــا قائلـــة إن مـــن شـــأن تعزيـــز دور    - ٧٥

الأكاديمية مـن خـلال منظومـة الأمـم المتحـدة أن يـشجع علـى                
طة التي تتيحها الأكاديمية علـى      تعميم المعارف المكتسبة والأنش   

وبالتالي منح الأكاديميـة مركـز المراقـب سيـشجع      . نطاق أوسع 
الحوار المؤسسي بين الأمم المتحدة والأكاديمية بما يعـود بـالنفع           

  .على الطرفين
قالـت إن وفـدها يؤيـد       ): تايلنـد  (السيدة ديلوغواثانا   - ٧٦

ة الفــساد الطلـب الــذي تقــدمت بــه الأكاديميـة الدوليــة لمكافح ــ 
وأكـدت  . للحصول على مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة           

أن مكافحــة الفــساد تمثــل أولويــة بالنــسبة لحكومــة بلــدها الــتي  
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. تتعـــاون عـــن كثـــب مـــع الأكاديميـــة علـــى عـــدة مـــستويات  
وأوضـــحت أن الأكاديميـــة منظمـــة حكوميـــة دوليـــة تغطـــي      

ــة    ــة العامـ ــضاء والجمعيـ ــدول الأعـ ــم الـ ــالات تهـ ــشطتها مجـ . أنـ
كدت أن الأكاديمية تستوفي جميع المعـايير اللازمـة للحـصول           وأ

على مركز المراقب، ولذلك يأمل وفد بلـدها في الموافقـة علـى             
  .طلب الأكاديمية بالإجماع

ــيلفا   - ٧٧ ــسيد س ــل (ال ــولي    ): البرازي ــده ي ــد بل ــال إن وف ق
وأكــد أن النــهوض بأهــداف  . اهتمامــا كــبيرا لمــشروع القــرار 

 لمكافحـة الفـساد وتعزيـز سـيادة القـانون          اتفاقية الأمـم المتحـدة    
وتقديم الدعم والمساعدة التقنية لترجمة جهود مكافحة الفـساد         
إلى واقع ملموس سيستفيدان من التفاعل الواضـح والمثمـر مـع            

ــة  ــة العام ــايير الحــصول   . الجمعي ــستوفي مع ــة ت ــا أن الأكاديمي وبم
 علــى مركــز المراقــب لــدى الجمعيــة العامــة، فــإن إقامــة روابــط 

ــدة علــى     مؤســسية أوثــق بــين هــاتين المؤســستين ســيعود بالفائ
  .الطرفين وسيتيح إمكانيات جديدة للتعاون

مـنح الوكالــة الحكوميــة  :  مــن جـدول الأعمــال ١٧٢البنـد  
الدولية الأفريقية للمياه والمرافق الـصحية في أفريقيـا مركـز            

  ) A/C.6/68/L.7؛A/68/145 (المراقب لدى الجمعية العامة
 منح الوكالة الحكوميـة الدوليـة       :A/C.6/68/L.7مشروع القرار   

ــا مركــز المراقــب      ــصحية في أفريقي ــق ال ــاه والمراف ــة للمي الأفريقي
  دى الجمعية العامةل

ــدا   -٧٨ ــسيّد كوغ ــا فاســو  (ال ــال، في معــرض  ): بوركين ق
 بعـد أن أعلـن أن إيطاليـا       A/C.6/68/L.7تقديمه لمشروع القـرار     

والنمــسا قــد انــضمتا إلى مقــدمي مــشروع القــرار، إن الوكالــة 
 اه والمرافـق الـصحية في أفريقيـا       الحكومية الدولية الأفريقية للمي ـ   

فتئت تعمل بنشاط منذ سنوات عديـدة علـى تعزيـز التنميـة              ما
ومحاربة الفقر عن طريق تـوفير الوصـول المـستدام إلى خـدمات             
ــاطق       ــسكان المن ــصحي ل ــصرف ال ــاه وال ــصحية والمي ــة ال النظاف
. الريفيــة والمنــاطق شــبه الحــضرية والحــضرية في دولهــا الأعــضاء

الة تعمل على وضع وتعميم حلـول ابتكاريـة         وأضاف أن الوك  
ــق       ــصحية والمراف ــة ال ــشرب والنظاف ــاه ال ــسائل مي ــستدامة لم وم
الـــصحية؛ وتقـــديم المـــساعدة إلى المؤســـسات الإقليميـــة ودون  
الإقليميـــة، وإلى الـــدول، والمجتمعـــات المحليـــة، والـــشركاء مـــن 
القطاعين العام والخاص، في وضع وتنفيذ مبادرات تتعلق بميـاه          

شرب المستدامة، والنظافة الصحية والمرافق الصحية؛ وحـشد        ال
ــسياسات       ــذ ورصــد ال ــشرية؛ ووضــع وتنفي ــة والب ــوارد المالي الم
والاســتراتيجيات الراميــة إلى تعزيــز فــرص الحــصول علــى ميــاه 

  .الشرب، والنظافة الصحية والصرف الصحي
المتمثلــــة في  -وأردف قــــائلا إن أهــــداف الوكالــــة     - ٧٩

 الاقتـــــصادية والاجتماعيـــــة لـــــسكان دولـــــه التنميـــــة تعزيـــــز
اف المنــصوص عليهــا في  تتماشــى تمامــا مــع الأهــد - الأعــضاء

ــم  ــاق الأم ــن الوكــالات       ميث ــدد م ــا ع ــد به ــتي يتقي المتحــدة وال
وأشـار إلى أن مركـز المراقـب سـيمكّن          . المتخصصة التابعـة لهـا    

ــة     ــة مــن القيــام بــدور نــشط في تحقيــق الأهــداف الإنمائي الوكال
 ٢٠١٥كــذلك في وضــع خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام  للألفيــة و

كمـا سـيوفّر منتـدى لتعبئـة الـدعم          . وأهداف التنمية المـستدامة   
  .العالمي من أجل مشاريع التنمية المستدامة

ــة     - ٨٠ ــائلا إن مـــن الواضـــح أن الوكالـ ــه قـ ــتم كلامـ واختـ
الحكومية الدولية الأفريقية للميـاه والمرافـق الـصحية في أفريقيـا             

ــة المـــــستوفية،  لمنظمـــــات هـــــي إحـــــدى ا ــة الدوليـــ الحكوميـــ
ــصا ــة      نـ ــة العامـ ــرر الجمعيـ ــواردة في مقـ ــايير الـ ــا، للمعـ وروحـ
  . للحصول على مركز المراقب٤٩/٤٢٦
ــدا (الــــسيّد موهومــــوزا   - ٨١ قــــال إن الوكالــــة  ): أوغنــ

الحكومية الدولية الأفريقية للميـاه والمرافـق الـصحية في أفريقيـا             
. راقب لـدى الجمعيـة العامـة      تفي بمعايير الحصول على مركز الم     

وأضاف أن وفد بلده يدعو اللجنة، بناء على ذلـك، إلى تأييـد             
  .A/C.6/68/L.7مشروع القرار 
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منح المؤسسة العالمية   :  من بنود جدول الأعمال    ١٧٣البند  
 للنمـــو الأخـــضر مركـــز المراقـــب لـــدى الجمعيـــة العامـــة      

)A/68/191 ؛A/C.6/68/L.8(  
ــرار   ــشروع الق ــو   :A/C.6/68/L.8م ــة للنم ــنح الؤســسة العالمي  م

  معية العامةالأخضر مركز المراقب لدى الج
عرضـــت ): جمهوريـــة كوريـــا (الـــسيّدة بايـــك جيـــاه  - ٨٢

، وقالــت إن إســبانيا وأيرلنــدا   A/C.6/68/L.8مــشروع القــرار  
. A/C.6/68/L.8وبيرو قد انضمت إلى مقدمي مـشروع القـرار    

كمــا لفتــت الانتبــاه إلى المــذكرة الإيــضاحية الــواردة في المرفــق 
  .A/68/191الأول للوثيقة 

وأشــارت إلى أن المؤســسة العالميــة للنمــو الأخــضر قــد   - ٨٣
ــشرين الأول    ــة في تـ ــة دوليـ ــفها منظمـ ــشئت بوصـ ــوبر /أُنـ أكتـ

ايير مركـز المراقـب المنـصوص عليهـا في          ؛ وأنها تفي بمع ـ   ٢٠١٢
 مـن الاتفـاق     ٥ووفقا للمـادة    . ٤٩/٤٢٦مقرر الجمعية العامة    

المتعلق بإنشاء المؤسسة العالمية للنمـو الأخـضر، بـاب العـضوية            
ــم المتحــدة ولمنظمــات      ــدول الأعــضاء في الأم ــوح فقــط لل مفت

  .التكامل الإقليمي
ــة ا    - ٨٤ ــي المنظمـ ــسة هـ ــة إن المؤسـ ــافت قائلـ ــة وأضـ لدوليـ

الوحيدة المكرسة لدعم البلدان النامية في تنفيذ عملية الانتقـال          
إلى اقتــصاد أخــضر؛ وأن هــدفها يتمثــل في المــساهمة في تحقيــق   
ــة الأخــرى في مجــالي       ــات الدولي ــم المتحــدة والهيئ ــداف الأم أه

ويتمثـل نـشاط المؤسـسة     . التنمية المستدامة والقضاء على الفقر    
النمو الأخـضر، وهـو نـشاط تـوفر         الأساسي في تخطيط وتنفيذ     

من خلاله المساعدة التقنية وبنـاء القـدرات للبلـدان الناميـة مـن              
ــة       ــتراتيجيات التنميـ ــذ اسـ ــع وتنفيـ ــا بوضـ ــسير قيامهـ ــل تيـ أجـ

  .الاقتصادية الشاملة والمراعية للبيئة
وخلــصت إلى القــول إن المؤســسة قــد أنجــزت تخطــيط   - ٨٥

رامج للنمـو الأخـضر في      وتنفيذ، أو أنهـا تقـوم حاليـا بتنفيـذ، ب ـ          
وسيمكّن منح مركز المراقب للمؤسسة العالميـة  .  بلدا ناميا ١٨

للنمو الأخضر هذه المؤسسة مـن المـساهمة في تحقيـق الأهـداف             
ــة    ــة للجمعيــة العام ــة والمقبل ــة المــستدامة،   الحالي  في مجــال التنمي

  .٢٠١٥يتعلق منها بخطة التنمية لما بعد عام   مافي ذلك بما
ــسيّ  - ٨٦ ــدانمرك (د كارستِنـــسنالـ ــسة ): الـ ــال إن المؤسـ قـ

العالميــة للنمــو الأخــضر تفــي بمعــايير مركــز المراقــب المنــصوص  
ــة   ــة العامــ ــرر الجمعيــ ــا في مقــ ــاف أن . ٤٩/٤٢٦عليهــ وأضــ

المؤســسة هــي المنظمــة الدوليــة الوحيــدة المكرســة لــدعم بلــدان 
. العــالم الناميــة في تنفيــذ عمليــة الانتقــال إلى اقتــصاد أخــضر      

 بعملها قائلا إنها قامت بعمـل جـدير بالثنـاء في مجـالات              وأشاد
الحـــد مـــن انبعاثـــات غـــاز ثـــاني أكـــسيد الكربـــون، والتنميـــة   

ولا بـد، بالتـالي، مـن منحهـا        . المستدامة، والقـضاء علـى الفقـر      
ا منظمـــــة حكوميـــــة دوليـــــة في   مركـــــز المراقـــــب بـــــصفته  

  .العامة الجمعية
ؤســسة العالميـــة  قـــال إن الم): إثيوبيــا  (الــسيّد بوتـــورا   - ٨٧

للنمو الأخضر تـساعد العديـد مـن البلـدان، بمـا فيهـا بلـده، في                 
ســعيها إلى تحقيــق تنميــة ذات نمــو أخــضر يتماشــى مــع الهــدف 

وأضـاف أن   . المتمثل في كفالة الاستدامة البيئية الطويلة الأجل      
اختــصاصيي المؤســسة قـــد أســهموا إســـهاما كــبيرا في وضـــع     

لأخــضر مــن أجــل التكيــف مــع  اســتراتيجية إثيوبيــا للاقتــصاد ا
ووقعـت المؤسـسة علـى مـذكرة تفـاهم مـع المعهـد        . تغير المناخ 

والتنميـــــة وهـــــي تـــــساعد في تنفيـــــذ    الإثيـــــوبي للبحـــــوث  
  .الاستراتيجية تلك
وأشار إلى أنه اعترافـا بالـدور الحاسـم الـذي يمكـن أن             - ٨٨

ــذ      ــع وتنفيـ ــل وضـ ــن أجـ ــا مـ ــسة في أفريقيـ ــه المؤسـ ــضطلع بـ تـ
لأخـضر، تعمـل إثيوبيـا إلى جانـب المؤسـسة           استراتيجية النمو ا  

. علــى فــتح مكتبــها الإقليمــي الخــاص بأفريقيــا في أديــس أبابــا  
وواصــل كلامــه قــائلا إن الأنــشطة الراميــة إلى إنــشاء المكتــب   
الإقليمي جاريةٌ، وأن حكومة بلـده ستواصـل تقـديم المـساعدة            

  .للتعجيل بتلك العملية
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ــالقول إن المؤســسة م    - ٨٩ ــة  وخــتم كلامــه ب نظمــة حكومي
دولية تحظى أنـشطتها باهتمـام كـبير مـن الجمعيـة العامـة وهـي                
تتوافــق تمامــا مــع مقاصــد ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة، وإن  
حكومة بلـده تؤيـد طلـب منحهـا مركـز المراقـب لكـي تكـون                 
المؤسسة في وضع أفضل يؤهلها لأن تـساهم مـساهمة فعالـة في             

  .في المجال الإنمائيعدد من هيئات الأمم المتحدة العاملة 
ــو   - ٩٠ ــا برافـ ــسيّد سوسـ ــسيك (الـ ــوى  ): المكـ ــرر فحـ كـ

البيانــات الــتي أدلــت بهــا الوفــود الأخــرى وشــدد علــى القيمــة   
الكــبيرة للمؤســسة، بــالنظر إلى عملــها بوصــفها منظمــة دوليــة  
تعزز التنمية المستدامة في البلدان الناميـة مـن خـلال تـوفير بنـاء               

راتيجيات للتنميـة الاقتـصادية     القدرات على وضـع وتنفيـذ اسـت       
والنمو الأخضر من أجل مكافحـة الفقـر، وإيجـاد فـرص عمـل              
مراعيــة للبيئــة، وتعزيــز الإدمــاج الاجتمــاعي، ومــآزرة الجهــود  
الدوليــــة الراميــــة إلى تحقيــــق الانتقــــال إلى اقتــــصادات قليلــــة  

ــوني  ــاث الكرب ــب     .الانبع ــنح مركــز المراق ــالقول إن م وخــتم ب
تفق عليها في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية       يتسق مع الأهداف الم   

ــستدامة  ــو(المـ ــآزر   )٢٠ + ريـ ــه التـ ــق أوجـ ــسعي إلى تحقيـ ، للـ
وذلـــك . وتعزيزهـــا بغيـــة تحـــسين حوكمـــة التنميـــة المـــستدامة 

ــذ     ــة مــن أجــل تنفي ــة العامل يتطلــب مــشاركة المنظمــات الدولي
نموذج التنمية المستدامة، مثلما هو الحـال بالنـسبة إلى المؤسـسة            

  .المية للنمو الأخضرالع
قــال إن أســتراليا دعمــت   ): أســتراليا (الــسيّد نــيلام   - ٩١

ــة للنمــو الأخــضر منــذ إنــشائها، وأعــرب عــن     المؤســسة العالمي
ــا       ــة لمنحه ــايير اللازم ــا المع ــستوفي تمام ــأن المؤســسة ت ــاده ب اعتق

واسـتطرد قـائلا إن أسـتراليا،       . مركز المراقب في الجمعية العامة    
ؤسـسة، تؤيـد الأهـداف الأساسـية الثلاثـة      بوصفها عضوا في الم 

ــي  ــسة، وهـ ــذه المؤسـ ــو   : لهـ ــد للنمـ ــوذج جديـ ــشر نمـ ــم ونـ دعـ
الاقتصادي، واستهداف الجوانـب الرئيـسية لـلأداء الاقتـصادي          
والاســـتدامة البيئيـــة، وتحـــسين الظـــروف الاقتـــصادية والبيئيـــة  
والاجتماعية للبلدان النامية والبلدان الناشئة، مـن خـلال إقامـة           

ــراكات ــة في   شـ ــدان الناميـ ــو والبلـ ــة النمـ ــدان المتقدمـ  بـــين البلـ
  .القطاعين العام والخاص

ومــضى يقــول إن المؤســسة قــد أثبتــت، منــذ إنــشائها،   - ٩٢
ــسير     ــال تيـ ــة في مجـ ــدان الناميـ ــة البلـ ــم حوكمـ ــها في دعـ فعاليتـ
التحولات المتعلقة بالسياسات والتحولات المؤسـسية في سـبيل        

تــساعد في تنفيــذ سياســات   وهــي . تحقيــق التنميــة المــستدامة  
ــو الأخــضر؛       ــق النم ــاملة لتحقي ــة ش ــات مؤســسية وطني وترتيب
وهــذه الــسياسات تحظــى دائمــا بــدعم كامــل مــن حكومــات    
. البلــدان المعنيــة، وتُــدمج في خططهــا الخاصــة بالتنميــة الوطنيــة

ــع        ــرة م ــة مباش ــضا علاق ــائلا إن للمؤســسة أي ــه ق ــابع كلام وت
تعاون بين القطاعين العـام     القطاع الخاص، وهي تقوم بتيسير ال     

كمـا  . والخاص من أجل المساعدة على تحقيق التنمية المستدامة       
ــة النــشاط الاقتــصادي ودعــم    أن عمــل المؤســسة في مجــال تعبئ
إيجــاد فــرص العمــل مــع تحــسين الاســتدامة البيئيــة قــد أدى إلى  

ــة  وخلــص إلى القــول إن مــنح المؤســسة  . تحقيــق إنجــازات فعلي
ضر مركـز المراقـب ســيمكنها مـن المــساهمة    العالميـة للنمـو الأخ ــ 

 في بلوغ الأهداف الإنمائيـة    لا سيما في أعمال الأمم المتحدة، و    
  .٢٠ + للألفية وتحقيق النتائج المتفق عليها في مؤتمر ريو

ــو   - ٩٣ ــسيّد أُوغوين ــا (ال ــة   ): كيني ــال إن المؤســسة العالمي ق
للنمــو الأخــضر ســيكون لهــا أثــر أكــبر في حــال منحهــا المركــز 
ــنى        ــتي تُع ــم المتحــدة ال ــات الأم ــدى إحــدى هيئ ــشاري ل الاست
مباشـــرة بالتنميـــة المـــستدامة، مثـــل المنتـــدى الـــسياسي الرفيـــع  
المــستوى للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي أو جمعيــة الأمــم  

  .المتحدة للبيئة
ــام (الــسيّد فــام غوانــغ هيــو   - ٩٤ قــال إن مــنح ): فييــت ن

مـة سـيمكّنها مـن تلقّـي        المؤسسة مركز المراقب في الجمعية العا     
المعلومــات وتقــديم مــساهمة قيّمــة لمــشاريع ومــداولات الأمــم     
المتحدة في الحاضر والمستقبل، فتسهمَ بذلك في عمل المنظمـة،          

وأضــــاف أن المؤســــسة تلتــــزم .  في مجــــال التنميــــةلا ســــيماو
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وأعـرب،  . بالمقاصد والمبادئ الـواردة في ميثـاق الأمـم المتحـدة          
ــه، عــن أ  ــام كلمت ــده في أن تُمــنح المؤســسة    في خت ــد بل مــل وف

  .مركز المراقب لدى الجمعية العامة
جمهوريـــة فنــــزويلا   (الـــسيّدة كـــابييو دي دابـــوان    - ٩٥

شــددت علــى أهميــة المؤســسة، ولكنــها قالــت إن ): البوليفاريــة
من المفيد الحـصول علـى نـسخة مـن نظامهـا الأساسـي للتـيقّن                

 مقــرر الجمعيــة مــن أنهــا تــستوفي الــشروط المنــصوص عليهــا في 
واختتمــــت كلامهــــا بــــالقول إنــــه نظــــرا . ٤٩/٤٢٦العامــــة 

يتعلــق بــبعض   مــاللــصعوبات الــتي يعــاني منــها وفــد بلــدها في  
الطلبات التي قُدمت مـن أجـل الحـصول علـى مركـز المراقـب،               

خذه في نهايـة  فإنه سيكون بحاجة إلى توضيح الموقف الذي سيت       
  .المطاف في هذا الصدد

تساءلت عـن إمكانيـة     ): الأرجنتين (السيّدة ميليكاي   - ٩٦
  .إتاحة النظام الأساسي للمؤسسة

أيــد بقــوة مــنح مركــز  ): شــيلي (الــسيّد غونــسالِيس  - ٩٧
  .المراقب لدى الجمعية العامة للمؤسسة العالمية للنمو الأخضر

امج الأمـم المتحـدة     برن:  من بنود جدول الأعمال    ٨٠البند  
للمــساعدة في تــدريس القــانون الــدولي ودراســته ونــشره      

  )A/68/521 (وزيادة تفهمه
قــال إن اللجنــة الاستــشارية المعنيــة ببرنــامج  : الــرئيس  - ٩٨

المساعدة قد أجرت، في دورتها الثامنة والأربعين، التي عُقـدت          
، مناقـشة مستفيـضة     ٢٠١٣أكتوبر  / تشرين الأول  ١٠ و   ٨في  

ــا مـــوجزا للـــدورة يـــرد في    بـــشأن المـــسائل الماليـــة؛ وأن عرضـ
 من التقريـر، فـضلا عـن اسـتنتاجات          ٧٩ إلى   ٦٨الفقرات من   

طريقــــــة تمويــــــل الأنــــــشطة اللجنــــــة وتوصــــــياتها المتعلقــــــة ب
في إطــار برنــامج المــساعدة خــلال فتــرة الــسنتين    بهــا المــضطلع
ــة قـــد      . ٢٠١٥-٢٠١٤ ــة العامـ ــأن الجمعيـ ــود بـ ــر الوفـ وذكّـ

أن تنظــر في جــدوى التبرعــات ”، ٦٧/٩١قــررت، في القــرار 
كوســيلة مــستدامة لتمويــل دورات الأمــم المتحــدة الدراســية      

الإقليميـــة في مجـــال القـــانون الـــدولي ومكتبـــة الأمـــم المتحـــدة   
لقـــانون الـــدولي وفي ضـــرورة اســـتحداث الـــسمعية البـــصرية ل

ــل عليهــا بقــدر أكــبر، مــع مراعــاة       ــل يمكــن التعوي وســيلة تموي
نـــــة الاستـــــشارية في دورتهـــــا التوصـــــية الـــــصادرة عـــــن اللج

  .“والأربعين الثامنة
، رئــيس اللجنــة الاستــشارية، )أوغنــدا (الــسيّد كانــدا  - ٩٩

ــامج      ــستمر إزاء برنـ ــا المـ ــى التزامهـ ــدوين علـ ــعبة التـ ــكر شـ شـ
ساعدة وعلى الجهود التي تبذلها من أجل كفالة فعالية تنفيـذ           الم

وأضاف قائلا إن برنامج المـساعدة يمـر بمرحلـة بالغـة            . البرنامج
الأهمية، وهو يتطلب الدعم من جميـع الـدول الأعـضاء لكفالـة             

 الماضــية، عقــدت اللجنــة ١٢وخــلال الأشــهر الـــ . اســتمراريته
 جلــــسات إحاطــــة  الاستــــشارية لــــشؤون الإدارة والميزانيــــة  

 ممثلــي لا ســيماومــشاورات غــير رسميــة مــع الوفــود المهتمــة، و 
اللجنة الخامسة، لاستكشاف الـسبل الكفيلـة بـضمان التمويـل         
من الميزانية العادية، لأن التبرعـات الـتي اعتمـد عليهـا البرنـامج              

  .في الماضي ثبت أنها غير مضمونة إلى حد كبير
ــة الاستــشا  - ١٠٠ رية قــد أثنــت، في ومــضى يقــول إن اللجن

دورتهـا الثامنـة والأربعــين، علـى شــعبة التـدوين لمــا تـضطلع بــه      
ــة كــبيرة للممارســين والأكــاديميين في     ــسي أهمي ــشطة، تكت الأن
البلدان في جميع أنحاء العالم، ولجهودها الراميـة إلى تعزيـز هـذه             
الأنــشطة؛ كمــا أشــاد بالإســهام الرئيــسي للبرنــامج في تــدريس 

شره بمـا يعـود بـالنفع علـى المحـامين في جميـع           القانون الدولي ون ـ  
ــنظم الق   ــى ال ــدان، وعل ــدى    البل ــى م ــالم عل ــاطق الع ــة ومن  انوني

يقرب من نصف قرن، وشدد على الدور الهام الذي تؤديـه            ما
ســيّما دورات الأمــم المتحــدة الدراســية   أنــشطة البرنــامج، ولا

الإقليميـــة في مجـــال القـــانون الـــدولي ومكتبـــة الأمـــم المتحـــدة   
ــ ــز دور المنظمــة في   ال ــدولي، في تعزي سمعية البــصرية للقــانون ال

  .مجال برامج وأنشطة سيادة القانون
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ــأن يُطلــب إلى      - ١٠١ ــة أوصــت ب ــائلا إن اللجن واســتطرد ق
ــرة    ــذ في الفتـ ــام أن يُنفـ ــين العـ ــشطة ٢٠١٥-٢٠١٤الأمـ  الأنـ

؛ وإنهــا ٦٧/٩١المحــددة في تقريــره وفي قــرار الجمعيــة العامــة     
لاحظــت بقلــق اســتمرار عــدم تــوفر التمويــل الكــافي لبرنــامج    
المــساعدة، وخلـــصت إلى أن التبرعـــات لم تثبـــت أنهـــا طريقـــة  
كافيــة لتمويــل أنــشطة البرنــامج المحــددة في تقريــر الأمــين العــام 

ــة   ــة العامــ ــرار الجمعيــ ــيما، و٦٧/٩١وفي قــ ــدورات لا ســ  الــ
الدراســية الإقليميــة والمكتبــة الــسمعية البــصرية، وأنــه نتيجــة       
ــك       ــة لتل ــر موثوقي ــل أكث ــوفير تموي ــذلك، توجــد حاجــة إلى ت ل

وعليه، فقد أوصت مـرة أخـرى بـأن تكـرر الجمعيـة             . الأنشطة
العامــة طلبــها إلى الأمــين العــام أن يــوفر، وفقــا لقــرار الجمعيــة   

ــة الع ــرة ، وبخاصـــــــ٦٧/٩١امـــــ ــوارد ٧ة الفقـــــ ــه، المـــــ  منـــــ
لبرنــامج المــساعدة في الميزانيــة البرنامجيــة لفتــرة الــسنتين  اللازمــة
 بغــــرض كفالــــة اســــتمرار فعاليــــة البرنــــامج ٢٠١٥-٢٠١٤

ــدة    ــم المتحـ ــيم دورات الأمـ ــة تنظـ ــويره، وبخاصـ ــلة تطـ ومواصـ
ــصفة منتظمــة،    الدراســية  ــدولي ب ــانون ال ــة في مجــال الق الإقليمي

وكفالــة تــوفر مقومــات البقــاء لمكتبــة الأمــم المتحــدة الــسمعية   
  .البصرية للقانون الدولي

ــة     - ١٠٢ ــدعم اللجنـ ــد في أن تـ ــل الوطيـ ــن الأمـ ــرب عـ وأعـ
الـــسادسة تلـــك التوصـــيات وتبعـــث إشـــارة قويـــة إلى اللجنـــة  

ية، بمــا في ذلــك الخامــسة، وذلــك لــضمان إتاحــة أدوات أساســ
التمويل مـن الميزانيـة العاديـة، مـن أجـل التنفيـذ الفعـال لجميـع                 

  .جوانب البرنامج
  .١٧:٥٥رفعت الجلسة الساعة   
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	في غياب السيد كوهونا (سري لانكا)، تولى السيد سيلفا (البرازيل)، نائب الرئيس، رئاسة الجلسة.
	افتُتحت الجلسة في الساعة 15:05.
	البند 78 من جدول الأعمال: المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات (تابع) (A/68/173)
	1 - السيد حميد (باكستان): قال إن بلدان حركة عدم الانحياز بلدان رئيسية مشاركة في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام وجهات معنية هامة في ما يتعلق بوضع السياسات والتنفيذ الفعال للولايات. وإن وفد بلده يقدر دور مكتب الشؤون القانونية الذي أحال إلى دول الجنسية قضايا تسعة من موظفي الأمم المتحدة للتحقيق فيها وربما مقاضاتهم أثناء الفترة المشمولة بالتقرير، وبين أن دول الجنسية الثلاث قد سبق لها أن أثارت المسألة مع المسؤولين المعنيين.
	2 - وأضاف قائلاً إن قضية المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة تكتسي أهمية قصوى لأنها ترتبط بصورة الأمم المتحدة كمنظمة لها دور أساسي في صون السلم والأمن وفي تعزيز سيادة القانون عن طريق إعطاء القدوة في ما تقوم به من أعمال. وأشار إلى أن باكستان تؤيد كل التأييد سياسة عدم التسامح إطلاقا فيما يتعلق بالجرائم التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثات.
	3 - واستطرد قائلاً إن باكستان، باعتباره بلداً مساهماً بقوات، يؤيد فكرة تدريب موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات قبل إيفادهم. وقد وضع نماذج تدريبية في إطار المناهج الدراسية المتعلقة بالدورات الإلزامية المطلوبة في التقدم الوظيفي للموظفين المهنيين. وإنه يود إطلاع الأمانة العامة وأعضاء الأمم المتحدة على خبراته في مجال التدريب.
	4 - وتابع القول إن باكستان تشارك بنشاط في إجراءات الفريق العامل المعني بالمساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات لتحديد نطاق المداولات والكشف عن الثغرات في الولاية القضائية، إن وجدت، في مجال العمل المذكور. وإن العمل الذي تضطلع به اللجنة السادسة في تعزيز التعاون الدولي في هذا المجال سيزيد من الشفافية والمساءلة في الأمم المتحدة. وإن تنفيذ قرارات الجمعية العامة ذات الصلة بالموضوع سيسهم في سد الثغرات التي يحتمل وجودها في أية آلية قضائية وطنية. وسيكون من المجدي استكشاف ما إذا كانت هناك ضرورة أم لا لأن تتخذ الجمعية العامة تدابير بهذا الصدد في المرحلة الراهنة.
	5 - واختتم كلامه قائلاً إن باكستان تتفق مع تلك الوفود التي أشارت إلى أنه ما زال من السابق لأوانه أن يناقش مشروع اتفاقية بشأن المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات. وينبغي للجنة أن تركز حالياً على تحديد القضايا المتعلقة بمعالجة المسائل الموضوعية وسبل تحقيق ذلك؛ فمسألة الشكل يمكن تسويتها في مرحلة لاحقة.
	6 - السيد ليونيدتشنكو (الاتحاد الروسي): قال إن وفد بلده يولي أهمية خاصة لعمل اللجنة بشأن الجرائم التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة. وإنه يدين بشدة كل هذه الجرائم التي تلقي بظلالها على المبادئ والمثل التي باسمها أنشئت المنظمة. وأشار إلى أنه يتعين على الأمم المتحدة أن تتخذ كل التدابير اللازمة لمنع الجرائم التي يرتكبها موظفوها وخبراؤها. وإن التدابير الوقائية التي وضعت بمشاركة فعالة من الجمعية العامة هي تدابير مناسبة لحجم المشكلة.
	7 - وأضاف قائلاً إن التعاون الاستباقي فيما بين الدول ومع المنظمات بالغ الأهمية لتقديم المجرمين إلى العدالة. وكما يتضح من التقارير المواضيعية المقدمة من الأمين العام، فالتشريعات الجنائية لمعظم الدول والصكوك القانونية الدولية ذات الصلة كافية لضمان التعاون الفعال بين الدول في هذا المجال. ومن أجل مكافحة الإفلات من العقاب بفعالية، يتعين على الأمانة العامة أن تبلغ الدول بالانتهاكات في أوانها وبشكل كامل. وينبغي في هذا الصدد مواصلة تعزيز قنوات الاتصال بين المنظمة والدول.
	8 - ومضى قائلاً إن الاتحاد الروسي يشيد بالأنشطة الوقائية التي تضطلع بها الدول وعمليات حفظ السلام والبعثات السياسية الخاصة، بما في ذلك التدريب الأولي للموظفين والجلسات الإعلامية المخصصة لهم. وإنه ينبغي التحقيق في التهم الموجهة ضد موظفي الأمم المتحدة في امتثال صارم لقواعد القانون الدولي. وينبغي لدولة جنسية الموظف المدني الدولي أن تضطلع بدور الريادة في الولاية القضائية. فبالنظر إلى الوضع القانوني الخاص الذي يتمتع به أولئك الأشخاص، سيساعد ذلك على ضمان حقهم في محاكمة عادلة.
	9 - واختتم قائلاً إن وفد بلده لا يعترض على مواصلة مناقشة مسألة الإسراع بصياغة وثيقة ملزمة قانوناً، مثل اتفاقية دولية، ولكنه لا يرى ضرورة لوثيقة كهذه في الوقت الراهن.
	10 - تولى السيد كوهونا (سري لانكا) الرئاسة.
	11 - الرئيس: قال إنه يود، قبل الانتقال إلى النظر في فرادى طلبات الحصول على مركز مراقب في الجمعية العامة، أن يعطي الكلمة إلى الممثلين الذين طلبوا الإدلاء ببيانات عامة في طابعها.
	12 - السيد إستريميه (الأرجنتين): قال إن وفد بلده يولي أهمية كبيرة لمسألة قبول المراقبين في الجمعية العامة. ولكن بما أن اللجنة لم تخول بموجب مقرر الجمعية العامة 49/426 سلطة تطبيق معايير من غير تلك الواردة في المقرر، فإن وفد بلده قلق من عدم تعميم المذكرة الإيضاحية وفق المطلوب في ما يتعلق بأحد الطلبات المقدمة إلى الدورة الحالية للجمعية العامة. وأضاف أنه في السنوات الأخيرة، سعى عدد من الدول الأعضاء للحصول على مركز مراقب في الجمعية العامة لمنظمات غير حكومية. ومع أن هذه الهيئات قدمت مساهمة قيمة إلى المنظمة، فقد كان من الأنسب لها أن تطلب الحصول على المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي. وذكر أن وفده لا يعترض على إحالة هذه الطلبات، ولكن هذه الطلبات مثيرة للقلق لأن المنظمات المعنية كان بإمكانها أن تقدم بالفعل مساهمة إلى عمل الأمم المتحدة لو أنها طلبت الحصول على مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي.
	13 - وأشار إلى أنه ينبغي للدول الأعضاء التي قدمت الطلبات أن تكون أول من يقرر ما إذا كانت المنظمة تستوفي الشروط بموجب مقرر الجمعية العامة 49/426. واللجنة السادسة هي من يقرر ما إذا كانت المنظمة التي تطلب الحصول على مركز المراقب في الجمعية العامة قد استوفت تلك الشروط. ويمكن فعل ذلك عن طريق التحقق من الصكوك التأسيسية للمنظمة. واختتم كلامه قائلاً إن وفد بلده سيتناول من هذا المنطلق مسألة معالجة الطلبات التي سينظر فيها أثناء الدورة الحالية للجنة السادسة.
	14 - السيدة دييغيز لا أو (كوبا): قالت إن منح مركز مراقب في الجمعية العامة هو موضوع توليه المنظمة أهمية كبيرة. وإن وفد بلدها قلق إزاء الطريقة التي جرى توخيها في تحليل الموضوع. فلا يمكن العمل بشكل ملائم في حال إدراج بندين إضافيين في جدول الأعمال للنظر فيهما أثناء الدورة ذاتها. ولا بد من تعديل البنود المدرجة في جدول الأعمال لضمان أن تتمكن الدول الأعضاء من أداء عملها بشكل صحيح. وقد أكد عدد من الدول الأعضاء، في عام 2012، على ضرورة تجنب تداخل البنود المدرجة في جدول الأعمال.
	15 - وأضافت قائلة إن وفد بلدها يأمل في أن يؤدي تحليل أعمال الدورات والتفاعل بين الأمانة العامة والدول الأعضاء، إلى الاستجابة بمزيد من الفعالية لكي يتسنى للدول الأعضاء أن تقوم بتحليل الطلبات المقدمة بما يلزم من عناية. وإن وفد بلدها يؤكد ضرورة الامتثال للمعايير المحددة بموجب مقرر الجمعية العامة 49/426 لمنح مركز المراقب. وإن تغيير المعايير ليس مخولا للجنة السادسة.
	16 - واختتمت كلامها قائلة إن الطلبات والاتفاقات التأسيسية للمنظمات التي تسعى للحصول على مركز المراقب يتعين أن تعمم مسبقاً بوقت كاف حتى تتكون لدى الدول الأعضاء فكرة واضحة عن طبيعة هذه الهيئات. وينبغي للجنة ألا تتعامل مع المسألة بطريقة سطحية. وينبغي عدم استعراض الموضوع في شكل مجموعات، كما لو أن منح مركز المراقب مجرد مسألة شكلية.
	17 - السيدة كابيلو دي دابوان (جمهورية فنزويلا البوليفارية): قالت إن وفد بلدها سأل في جلسات سابقة عن طرائق عمل اللجنة السادسة فيما يتعلق بالنظر في مركز المراقب في الجمعية العامة ومنح هذا المركز. وإنه قلق أيضاً إزاء السبل التي يتبعها المكتب في إحالة البنود الجديدة إلى اللجنة السادسة. ومن الضروري للجنة السادسة أن تخصص الوقت الكافي لتحليل الطلبات واتخاذ القرارات تمشياً مع القواعد.
	18 - وأضافت قائلة إن الشروط التي ينص عليها مقرر الجمعية العامة 49/426 لتقديم الطلبات لا يستبعد أحدها الآخر. وينبغي للجنة أن تنظر في الطلبات كل على حدة. ولا بد أن يتضمن كل طلب نسخة من الصك التأسيسي للمنظمة المعنية؛ وخلاف ذلك ينبغي إرجاء النظر في الطلب إلى الجلسة التالية. وفي حال استيفاء الشروط، ينبغي الموافقة على طلب المنظمة فوراً؛ ولهذا السبب، من الضروري توفير الوقت الكافي للنظر في الطلب واتخاذ القرار. وإذا ما أثارت منظمة شكوكا أو تحفظات، فإنه ينبغي إرجاء النظر في طلبها إلى الدورة التالية للجمعية العامة، ولكن ليس إلى ما بعدها. وإذا لم تستوف المنظمة بوضوح الشروط المدرجة في المقرر 49/426، ينبغي رفض طلبها.
	19 - واستطردت قائلة إن اللجنة السادسة منحت في السابق مركز المراقب لمنظمات لم تستوف الشروط، غير أنها فعلت ذلك مع تحفظ بألا تصبح هذه الممارسة عرفاً. وإنه لأمر مزعج للغاية أن تبلغ المنظمة عاماً تلو عام بأنها لا تستوفي الشروط. واختتمت كلامها قائلة إن وفد بلدها سيواصل العمل على إيجاد حل لطرائق العمل المتصلة بهذا الموضوع.
	20 - الرئيس: دعا اللجنة إلى النظر في فرادى بنود جدول الأعمال المتعلقة بطلبات الحصول على مركز المراقب في الجمعية العامة.
	البند 167 من جدول الأعمال: منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/141 و A/C.6/68/L.2)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.2: منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة 
	21 - الرئيس: أشار إلى أن الجمعية العامة قررت، في دورتها السابعة والستين، إرجاء البت في طلب منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة إلى دورتها الثامنة والستين (المقرر 67/525).
	22 - السيد جعفروف (أذربيجان): وجه الانتباه في معرض تقديم مشروع القرار A/C.6/68/L.2، باسم تركيا وقيرغيزستان وكازاخستان وباسم بلده، إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/66/141.
	23 - وأضاف قائلاً إن مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية أنشئ في عام 2009 باعتباره منظمة حكومية دولية هدفها الرئيسي هو تعزيز التعاون الشامل فيما بين دولها المؤسسة الأربعة. والوضع القانوني للمجلس باعتباره منظمة حكومية دولية وضع لا لبس فيه. وأشار إلى أنه في الوثائق التنظيمية للمجلس، تعتنق دوله الأعضاء أهداف ميثاق الأمم المتحدة ومبادئها إلى جانب قواعد القانون الدولي ومبادئه المعترف بها عالمياً، بما فيها تلك المتعلقة بصون السلام والأمن الدوليين وبناء علاقات حسن الجوار. ويعتبر المجلس بمثابة أداة إقليمية لإغناء التعاون الدولي في آسيا الوسطى والقوقاز وتشتمل أنشطته على مسائل تحظى باهتمام الجمعية العامة. ويفي بوضوح بالمعايير المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426 لمنح مركز المراقب. وقد قُدمت جميع المعلومات ذات الصلة عن الوثائق التأسيسية للمجلس وأنشطته وفقاً لذلك المقرر. واختتم كلامه قائلاً إن منح مركز المراقب من شأنه تيسير بدء حوار يعود بالنفع على الطرفين وأن يساعد المجلس إلى حد كبير في تعزيز المبادرات الإقليمية.
	24 - السيد سركيسيان (أرمينيا): قال إن أنشطة مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية لا تفي بالشرط المنصوص عليه في مقرر الجمعية العامة 49/162 وهو منح مركز مراقب للمنظمات الحكومية الدولية التي تغطي أنشطتها مسائل تحظى باهتمام الجمعية العامة. وأضاف أن الإعلانات التي يعتمدها المجلس سنوياً والبيانات التي يدلي بها بعض أعضائه باسمه تتضمن مقاطع لا تتواءم مع طبيعة الميثاق ومقصده ولا تعبر عن مبادئ القانون الدولي المكرسة فيه، مثل احترام المساواة، والحق في تقرير المصير، وفي السيادة والتسوية السلمية للمنازعات الدولية. ولذلك، فإن وفد بلده ليس في وضع يسمح له بتأييد طلب منح مركز المراقب إلى المجلس ويطلب شطب هذا البند من جدول أعمال الجمعية العامة.
	25 - السيدة ديميتريو (قبرص): قالت إن وفد بلدها ما زال لديه تحفظات جدية بشأن مدى استيفاء المعايير المقررة بموجب مقرر الجمعية العامة 49/162، وتحديداً بشأن مدى تغطية الأنشطة التي يضطلع بها مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية للأنشطة التي تهم الجمعية العامة. وأضافت أن عضوية ذلك المجلس ما زالت مقصورة على الدول الأربع المؤسسة له. وينص الإعلان التأسيسي للمجلس على أنه سيعمل على تعزيز التعاون لفائدة جميع الدول الناطقة بالتركية، وعلى إقامة علاقات وروابط عامة بين شعوب البلدان الناطقة بالتركية، مما يعني أن أنشطته تشمل دوله الأعضاء، وإنما لا تقتصر عليها. غير أن كنه تلك الأنشطة وأي أجزاء العالم معنية بها أمر غير واضح. وأشارت إلى أن الخريطة المعروضة على الموقع الرسمي للمجلس ما زالت تضم جزءاً من بلدها قبرص.
	٢٦ - واستطردت قائلة إنه من واقع الوثيقة التأسيسية للمجلس والإعلانات الصادرة عن مؤتمرات القمة السنوية التي يعقدها منذ عام 2011، يتضح جلياً أن المجلس أدرج ضمن مجالات اهتمامه عدداً من القضايا الدولية، إلا أنه لم يوضح في أي موضع علاقته بتلك القضايا ولا الدور الذي يمكن أن يؤديه أو يشارك به في هذا الصدد. وإحدى هذه القضايا هي قبرص، إلا أن حكومة قبرص لم تُستَشَر قط في هذا الشأن، ولم يكن لها أي علاقة بالمجلس. وأصدر المجلس مراراً بيانات بشأن مسألة قبرص لا تتوافق مع قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتصلة بالموضوع. واختتمت كلامها قائلة إن وفد بلدها، بالتالي، ليس في وضع يمكنه من الموافقة على منح المجلس مركز المراقب، وإنه يؤيد الاقتراح الأرميني بسحب البند من جدول أعمال اللجنة.
	٢٧ - السيد بانين (الاتحاد الروسي): قال إن وفد بلده يتفق تماماً مع نهج الأرجنتين في تناول مسألة منح مركز المراقب لدى الجمعية العامة. وأضاف أن وفد بلده أعرب في الماضي عن بعض الشكوك على غرار تلك التي أثارتها أرمينيا وقبرص بشأن مدى استيفاء مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية لأحد المعايير المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426. فمن الواضح أن المجلس له خاصية المنظمة الحكومية الدولية، إلا أنه منظمة محدودة قائمة على أساس معايير عرقية، ولذلك يساور وفد بلده الشك في مدى تغطية أنشطة المجلس للمسائل التي تهم الجمعية العامة. والأهم من ذلك أن اتصالات الاتحاد الروسي مع بعض الوفود الأخرى في هذا الشأن حدت به إلى الاعتقاد بأن التوصل إلى توافق في الآراء بشأن منح المجلس مركز المراقب أمرٌ مستبعدٌ. وبناءً عليه، فإن وفده لا يعترض على مقترح أرمينيا بحذف البند من جدول أعمال الجمعية العامة.
	٢٨ - واسترسل قائلاً إنه يحث مقدمي مشروع القرار على العودة إلى هذه المسألة في مرحلة لاحقة، حين تتوافر إمكانية التوصل إلى توافق في الآراء بشأن ذلك الطلب. فإذا ارتأت غالبية الأعضاء أن تأجيل اتخاذ قرار ما من سنة إلى أخرى أمر عادي، فليس لدى الاتحاد الروسي أي اعتراض، وإنما في الوقت الراهن، لا يبدو أنه يوجد أساس سليم لمنح المجلس مركز المراقب.
	٢٩ - السيد شاهينول (تركيا): قال إن وفد بلده عرض مشروع القرار لأول مرة في الدورة السادسة والستين للجمعية العامة، وطلبت الوفود الثلاثة التي تكلمت تواً، المزيد من الوقت لاستيعاب المعلومات المقدمة وطلبت المزيد من التفاصيل. وقد قدم وفده المواد المطلوبة للاطلاع عليها، بما فيها الاتفاق المنشئ للمجلس. إلا أن الأسباب التي سيقت في وقت لاحق لمعارضة مشروع القرار تغيرت.
	٣٠ - ومضى قائلاً إن اللجنة السادسة ليست محفلاً سياسياً، ويجب أن تظل في إطار ولايتها. فهذه المسألة لا يمكن حلها بتكرار الحجج ذاتها عاماً بعد عام دون فهم ما تقوم به المنظمة بالفعل. وما برحت اللجنة السادسة تتبع تقليداً منذ أمد طويل بالعمل على أساس توافق الآراء. وأشار إلى أنه رغم عدم وجود قاعدة تمنع تأجيل اتخاذ قرار ما، فإن وفده لا يحبذ هذا الطريق. وذكر أن بعض الوفود دعت إلى حذف البند من جدول الأعمال، وفي تلك الحالة سيطلب وفد بلده إجراء تصويت.
	٣١ - السيد كاسيموف (قيرغيزستان): قال إن المجلس، بلا شك، يعد منظمة حكومية دولية. فهو يستوفي معيارين من المعايير المقررة للحصول على مركز المراقب لدى الجمعية العامة؛ ويجب ألا تخترع اللجنة معايير جديدة لا صلة لها بمقرر الجمعية العامة 49/426. وأعرب عن الأمل في أن يتمكن أعضاء اللجنة، متى حان وقت اتخاذ القرار، من دعم مشروع القرار.
	٣٢ - السيد جعفروف (أذربيجان): أكد أن المجلس يستوفي بجلاء المعايير اللازمة. وأعرب عن الأمل في أن تُنَحَّى الاعتبارات السياسية جانباً وأن تتمكن اللجنة من اتخاذ قرار بمنح المجلس مركز المراقب لدى الجمعية العامة. وأشار إلى أن التعليقات التي أدلى بها وفد أرمينيا تدعو للاستغراب، إذ إن أرمينيا نفسها لا تمتثل لميثاق الأمم المتحدة، وتنتهك باستمرار القواعد والمبادئ الأساسية للقانون الدولي، بما في ذلك قرارات مجلس الأمن. وأضاف، مردداً التعليقات التي أدلى بها ممثل تركيا، إن الموقف غير البناء الذي تتمسك به قلة من الدول الأعضاء قد يضطر وفد بلده إلى طلب إجراء تصويت.
	٣٣ - الرئيس: اقترح أن تستمر المشاورات وأن تعود اللجنة إلى النظر في بند جدول الأعمال في مرحلة لاحقة.
	٣٤ - وتقرر ذلك.
	البند 168 من جدول الأعمال: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/66/198 و A/C.6/68/L.3)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.3: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب لدى الجمعية العامة 
	٣٥ - السيد سي (كمبوديا)، عرض مشروع القرار A/C.6/68/L.3، وقال إن سري لانكا وفييت نام قد انضمتا إلى مقدميه.
	٣٦ - ومضى يقول إن المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية أُنشئ عام 2000 بوصفه مؤسسة دولية تهدف إلى توطيد أواصر التعاون بين الأحزاب السياسية في آسيا وإقامة شبكات لهذه الأحزاب. وزاد عدد أعضاء المؤتمر ونما نفوذه باطراد على امتداد العقد الأول من عمره. وفي تموز/يوليه 2013، أُبرِمَت فيما بين حكومات المنطقة مذكرة تفاهم حكومية دولية للتعاون بغرض دعم الأنشطة التي يضطلع بها المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية، وذلك اعترافاً بالمؤتمر كمنظمة دولية. وحتى الآن، وقعت مذكرة التفاهم كلٌّ من أذربيجان، وجمهورية إيران الإسلامية، وبنغلاديش، وجمهورية كوريا، وسري لانكا، والصين، وفييت نام، وكمبوديا، ويقوم كل من أستراليا، وإندونيسيا، وباكستان، وتايلند، وتركيا، والفلبين، وكازاخستان، وماليزيا، ومنغوليا، وميانمار، ونيبال، والهند، واليابان باتخاذ الإجراءات المحلية اللازمة لتحذو حذوها.
	٣٧ - واستطرد قائلاً إن المؤتمر، بوصفه هيئة إقليمية، يشترك في المناقشات الجارية بشأن أكثر المسائل أهمية بالنسبة للمنطقة. وقد تولى تنظيم مؤتمرات عديدة في مختلف البلدان بهدف تعزيز جهود التعاون اللازمة لمعالجة مسائل إقليمية وعالمية، من قبيل تسوية المنازعات، والحد من الفقر، والتصدي للكوارث الطبيعية. ويتعاون المركز بشكل وثيق مع العديد من المنظمات والمؤسسات الدولية. ويشجع المؤتمر أيضاً على إنشاء تحالفات مع أحزاب سياسية في مناطق أخرى من خلال تنظيم اجتماعات مع الأحزاب السياسية الرئيسية في أمريكا اللاتينية وأفريقيا، بغية إنشاء منتدى عالمي للأحزاب السياسية. وفي السنوات الأخيرة، أقام المؤتمر علاقات وثيقة مع المؤتمر الدائم للأحزاب السياسية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي والمجلس الأفريقي للأحزاب السياسية.
	٣٨ - ومضى يقول إن المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية منذ إنشائه ما برح يدعم الأمم المتحدة وأنشطتها بعزم وطيد. فقد اضطلع بدور هام في توطيد علاقات التعاون بين الأمم المتحدة والأحزاب السياسية في مجالات عديدة، عن طريق ما ينقله إلى منظومة الأمم المتحدة عن آراء الشعوب بكل تنوعها وما يقدمه من دعم للأحزاب السياسية من أجل تعزيز قدرتها على معالجة جميع المسائل ذات الصلة بالتعاون الدولي في الأمم المتحدة. وذكر أن ممثلين عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وعن لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ حضرا الجمعية العامة للمؤتمر بصفة مراقبين وقدما بيانين مفيدين عن المسائل ذات الصلة.
	٣٩ - وأردف قائلاً إن منح مركز المراقب للمؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية سيتيح له أن يوائم أنشطته مع الأمم المتحدة في مجالات الديمقراطية وحقوق الإنسان وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية، وسيمكنه من القيام بدور أكثر نشاطاً في الحركة العالمية الرامية إلى تحقيق أهداف الأمم المتحدة.
	٤٠ - السيد دي فيغا (الفلبين): قال إن المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية قد يغدو قناة فعالة بين الجمعية العامة والحكومات في المنطقة. فالمؤتمر وأعضاؤه يؤدون دوراً هاماً في تعزيز وتوطيد الديمقراطية الناشئة وما برحوا يعملون سوياً بصورة وثيقة في مجالات حماية البيئة والتصدي للكوارث الطبيعية والتخفيف من حدة الفقر. ويمكن أن يسهم المؤتمر الدولي أيضاً في أعمال الجمعية العامة في مجالات السلام والأمن وحقوق الإنسان والتنمية في المنطقة.
	٤١ - وأضاف أن وفد بلده يتفهم الشواغل التي أعرب عنها بعض الوفود في عام 2012 فيما يتعلق بطلب منح المؤتمر مركز المراقب، إلا أنه يشدد على أن المنظمة مستوفية للمعايير المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426. واختتم كلامه قائلا إن مركز المراقب لدى الجمعية العامة من شأنه أن يتيح للمؤتمر أن يوطد أواصر التعاون الوثيق بين الأمم المتحدة والأحزاب السياسية الآسيوية، بما يرسخ توافق الآراء الدولي ويديمه فيما يتعلق بأهم الأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة.
	٤٢ - السيد أوتسوكا (اليابان): قال إن بلده يعرب عن تقديره الكبير للدور الذي يؤديه المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية في تعزيز التفاهم وتشجيع التعاون الإقليمي في آسيا. فإذا مُنِح المؤتمر مركز المراقب لدى الجمعية العامة، سيتيح ذلك تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والأحزاب السياسية في آسيا.
	٤٣ - السيدة موتوكومارانا (سري لانكا): قالت إن المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية يسعى إلى إنشاء شبكة فيما بين الأحزاب السياسية في جميع أنحاء آسيا وإلى تعزيز الوحدة السياسية في المنطقة. وأعربت عن الأمل في أن يلقى طلب المنظمة صدى إيجابياً يفضي إلى المزيد من التعاون بين المؤتمر والأمم المتحدة.
	٤٤ - السيد فام كوانغ هيو (فييت نام): قال إنه يؤيد تعليقات ممثل كمبوديا، وحث اللجنة على الموافقة على طلب المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية بمنحه مركز المراقب لدى الجمعية العامة.
	٤٥ - السيدة كابيلو دي دابوان (جمهورية فنزويلا البوليفارية): أشارت إلى أنها السنة الثالثة على التوالي التي يطلب فيها المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية منحه مركز المراقب. وقالت إن وفد بلدها يشير على المؤتمر مرة أخرى بأن يطلب منحه مركزاً استشارياً لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي. وأضافت أنه ينبغي سحب طلب مركز المراقب لدى الجمعية العامة، لأن المؤتمر ليس منظمة حكومية دولية، وبالتالي لا يفي بالشروط المقررة بموجب مقرر الجمعية العامة 49/426.
	٤٦ - السيد إستريميه (الأرجنتين): قال إن وفده يقدر مساهمة المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية في المؤتمر الدائم للأحزاب السياسية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، وإنه يأمل في توطيد هذه العلاقات، إلا أن ما زالت لديه تحفظات بشأن طلب المنظمة. فالطابع الحكومي الدولي للمؤتمر ليس واضحاً بجلاء في الوثائق التي اطلع عليها وفد بلده.
	٤٧ - السيد جعفروف (أذربيجان): قال إن وفد بلده يؤيد الطلب الذي تقدم به المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية للحصول على مركز المراقب. وبالنظر إلى ما حققته المنظمة مؤخراً من إنجازات وإلى جهودها الرامية إلى تعزيز مركزها القانوني الدولي، بما يشمل التوقيع على مذكرات للتفاهم مع عدد من الحكومات، فقد حان الوقت لمنحها مركز المراقب.
	٤٨ - السيد كيم سانغ (جمهورية كوريا): قال، بناءً على ما أثاره عدد من الوفود من شواغل، إنه ينبغي إجراء المزيد من المشاورات غير الرسمية بين الوفود المهتمة بالأمر حتى نهاية الدورة الحالية للجنة السادسة.
	٤٩ - السيدة دييغيز لا أو (كوبا): أيدت التعليقات التي أدلى بها وفدا الأرجنتين وفنزويلا، فشددت على ضرورة الامتثال لمقرر الجمعية العامة 49/426، ووجوب مراعاة الشرطين المجتمعين فيه مراعاة كاملة.
	٥٠ - السيد ليونيدشنكو (الاتحاد الروسي): قال إن وفد بلده سيشارك في المشاورات التي اقترحتها جمهورية كوريا، رغم أنها لن تحل مسألة مركز المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية، إذ أنه ليس منظمة حكومية دولية. فالمعايير الواردة في مقرر الجمعية العامة 49/426 واضحة. والعمل الذي يقوم به المؤتمر إيجابي للغاية، وهو يضم عدداً من الأحزاب السياسية الروسية بين أعضائه، إلا أن ذلك لا يجعله حتى منظمة برلمانية دولية. فهو بالحري رابطة للأحزاب السياسية. وقال إن وفد بلده ما زال يعتقد أن من الأفضل أن يُمنَح المؤتمر مركز المراقب لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي.
	٥١ - السيد لي جينهوا (الصين): قال إنه يتفق في الرأي مع وفد جمهورية كوريا بشأن طلب المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية. ونظراً لوجود اختلافات في الرأي، ينبغي أن يتاح للوفود مزيد من الوقت لإجراء مشاورات بشأن هذه المسألة.
	٥٢ - الرئيس: قال إنه يفهم أن اللجنة تود تأجيل اتخاذ قرار بشأن هذا البند من جدول الأعمال لإتاحة مزيد من الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها.
	٥٣ -  تقرر ذلك.
	البند 169 من جدول الأعمال: منح الغرفة التجارية الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/67/191؛ A/C.6/68/L.4)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.4: منح الغرفة التجارية الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة
	54 - السيدة لو فرابي دو إيلين (فرنسا): قالت في سياق عرض مشروع القرار A/C.6/68/L.4 والإعلان عن انضمام بلجيكا وموناكو إلى مقدمي مشروع القرار إن الغرفة التجارية الدولية قدمت إسهاما فريدا في الترويج لمقاصد الأمم المتحدة ومبادئها. وأكدت أن عملها مترابط بشكل وثيق بعمل لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي (الأونسيترال)، وأنها شاركت في صياغة العديد من الاتفاقيات المتعلقة بالمسائل المتصلة بالتحكيم التجاري الدولي، بما في ذلك اتفاقية عام 1958 بشأن الاعتراف بقرارات التحكيم الأجنبية وتنفيذها. وحاليا، تستفيد الأونسيترال من خبرة الغرفة التجارية الدولية في ما يتعلق بجميع مسائل التجارة الإلكترونية. وأشارت إلى أنه في سياق خطة التنمية لما بعد عام 2015، دُعيت الغرفة التجارية الدولية إلى تشجيع مشاركة القطاع الخاص في المجالات الرئيسية الثلاثة للتنمية المستدامة، وهي الاقتصاد والبيئة والمجتمع. وهي تواصل تعبئة جهود أوساط الأعمال التجارية، ولا سيما لصالح أقل البلدان نموا.
	55 - وأضافت أنه دون الحصول على المركز الملائم، لا يمكن للغرفة التجارية الدولية إسماع صوتها في الجمعية العامة؛ والهدف من مشروع القرار A/C.6/68/L.4 هو تدارك هذا الوضع. وفي عام 2012، طلب عدد من الوفود توضيحات بشأن ما إذا كانت الغرفة التجارية الدولية حاصلة على مركز منظمة حكومية دولية، أو على مركز منظمة غير حكومية، وقد أطلعت هذه الوفود على العلاقة المبتكرة التي تقيمها الغرفة التجارية الدولية مع الدول. وفي العديد من البلدان، تضم الغرفة التجارية الدولية ممثلين عنها في وزارات حكومية. وهي ليست منظمة غير حكومية. ولهذا فإن مركزها لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لا يتواءم مع طبيعتها.
	56 - وأوضحت المتكلمة أنه ليس من المطلوب من اللجنة السادسة أن تتخذ قرارا يشكل استثناء من مقرر الجمعية العامة 49/426 وإنما أن تقبل طلبا يتواءم مع الطابع الفريد للغرفة التجارية الدولية، التي ليس لديها مخطط سياسي، وإنما تسعى إلى المساهمة في أعمال الجمعية العامة. والغرفة التجارية الدولية هي بالفعل شريك من شركاء الجمعية العامة بحكم الواقع، وهي تود أن تصبح كذلك رسميا على الورق. واختتمت كلامها قائلة إن مقدمي مشروع القرار يأملون في اعتماد مشروع القرار بتوافق الآراء؛ وهم لا يعتزمون طلب التصويت عليه.
	57 - ودعا الرئيسُ الوفود إلى مواصلة المشاورات بشأن هذا البند من جدول الأعمال، الذي ستنظر فيه اللجنة مجددا في مرحلة لاحقة.
	58 - وتقرر ذلك.
	البند 170 من جدول الأعمال: منح المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/68/141، A/C.6/68/L.5)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.5: منح المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص مركز المراقب لدى الجمعية العامة
	59 - السيد برنارديني (إيطاليا): قال في سياق عرض مشروع القرار A/C.6/68/L.5 إن إسرائيل وتركيا وجمهورية فنزويلا البوليفارية والنرويج والدانمرك قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار. ولفت الانتباه إلى المذكرة التوضيحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/68/141، التي تتضمن إشارة محددة إلى الوثيقة الأساسية التي تنظم عمل المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص وتبين تفاصيل عن معايير منح مركز المراقب لدى الجمعية العامة.
	60 - وأوضح أن المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص منظمةٌ حكومية دولية مستقلة مقرها في روما؛ وأن المعهد أنشئ على أساس معاهدة متعددة الأطراف، تشكل نظامه الأساسي، وهو يضم أكثر من 60 دولة عضوا. وتقتصر العضوية في المعهد على الدول التي تنضمُّ إلى نظامه الأساسي. ويضطلع المعهد بأنشطة في مجالات تهم الجمعية العامة. وأكد أن غرض المعهد يكمن في دراسة احتياجات وأساليب تحديث ومواءمة وتنسيق القانون الخاص والقانون التجاري بين الدول ومجموعات الدول، وفي صياغة صكوك ومبادئ وقواعد قانونية موحَّدة لتحقيق تلك الأهداف. وتحقيقا لهذه الغاية، يضطلع المعهد بمجموعة متنوعة من الأنشطة التي تتراوح بين إعداد واعتماد اتفاقيات دولية، وبلورة قوانين نموذجية، وأدلة قانونية وتعاقدية، ومبادئ وصكوك أخرى في ميدان القانون الخاص والقانون التجاري الدولي. وأضاف قائلا إن المعهد يتعهُّد مكتبة، ويضطلع ببرامج لتقديم المنح الدراسية والتدريب الداخلي وبأنشطة تعاون قانوني تعزز سيادة القانون.
	61 - وأفاد بأن العديد من أنشطة المعهد تسعى للنهوض بمقاصد الأمم المتحدة، ولا سيما فيما يتعلق بالتدوين والمواءمة التدريجيين في ميدان القانون الخاص. ويعود تاريخ الروابط القوية القائمة بين الأمم المتحدة والمعهد إلى أصول نشأة الأمم المتحدة التي كلفت المعهد خلال العديد من السنوات بإعداد دراسات في مختلف مجالات القانون الخاص التي تشمل النقل الدولي، والالتزامات المتعلقة بالنفقة، وحماية الممتلكات الثقافية. ومنذ إنشاء لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي، أصبح هذا التعاون يتم أساسا في إطار أنشطة اللجنة.
	62 - واختتم كلامه قائلا إن ولاية المعهد تشمل أيضا مواضيع تقع خارج نطاق الولاية الأساسية للجنة، مما يبرر إقامة علاقة أوسع نطاقا مع الجمعية العامة. ومن شأن منح المعهد مركز المراقب لدى الجمعية العامة أن يساعد في مواصلة النهوض بالروابط الطبيعية القائمة بين المعهد والأمم المتحدة من أجل زيادة الفوائد المتبادلة بينهما وإرساء أسس تتيح التواصل الإيجابي بين المؤسستين.
	63 - السيد جوييني (جنوب أفريقيا): قال إن وفد بلده يولي أهمية كبيرة لبند جدول الأعمال المتعلق بمنح المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص مركز المراقب. وأفاد بأن جنوب أفريقيا عضو في المعهد وهي تشارك بنشاط في أنشطته التشريعية. وأكد أن المعهد يستوفي معايير الحصول على مركز المراقب المحددة في مقرر الجمعية العامة 49/426، بما أنه منظمة حكومية دولية عضويتها مفتوحة للدول فحسب. وأضاف قائلا إن المعهد حقق معدل نجاح ملحوظ على مستوى صياغة صكوك ومبادئ وقواعد قانونية موحدة. وأشار إلى أن المعهد يتعاون مع الأمم المتحدة منذ عام 1959، ولديه سجل حافل في مجال التعاون مع وكالات الأمم المتحدة الأخرى، مثل تعاونه مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) على صياغة الأحكام النموذجية لعام 2011 المتعلقة بملكية الدولة للقطع الثقافية غير المكتشفة.
	64 - السيد سيلفا (البرازيل): قال إن لدى المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص سجل عريق في مجال التعاون مع هيئات الأمم المتحدة. وأكد أن منح مركز المراقب لدى الجمعية العامة للمعهد، الذي لا شك فيه أنه يستوفي المعايير المطلوبة، سيعود بالنفع على الجانبين وسيتيح إمكانيات جديدة للتعاون بين الهيئتين.
	65 - السيد سوسا برافو (المكسيك): قال إن بلده يشارك بنشاط في الأعمال المهمة التي يقوم بها المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص. وأكد أن منح المعهد مركز المراقب لدى الجمعية العامة سيتيح إمكانية الاعتماد على أوجه التآزر القائمة من أجل تحسين عملية تدوين القانون الدولي ومواءمته.
	66 - السيد نورمان (كندا): قال إن بلده عضو في المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص منذ عام 1958، وأنه شارك في صياغة العديد من الصكوك القانونية الهامة التي اعتمدها المعهد في مجال القانون التجاري. وأكد أن المعهد دأب على التعاون مع الهيئات الدولية الأخرى، ومن بينها لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي، ومؤتمر لاهاي للقانون الدولي الخاص، واليونسكو، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، والمنظمة الدولية لقانون التنمية، والبنك الدولي. وقد تعاون المعهد أيضا مع لجنة القانون التجاري الدولي ومؤتمر لاهاي من أجل تنسيق الجهود الدولية الرامية إلى صياغة قواعد القانون الخاص. واختتم كلامه قائلا إنه من الملائم تماما منح المعهد مركز المراقب لدى الجمعية العامة نظرا إلى الإسهام الإيجابي والعريق الذي قدمه المعهد إلى المجتمع الدولي.
	67 - السيدة دييغيز لا أو (كوبا): أعربت عن موافقتها على أن للمعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص تاريخ عريق في التعامل مع تدوين القانون الخاص ومواءمته، والتعاون مع الأمم المتحدة، والعمل على وضع صكوك بشأن القانون الدولي الخاص. وأكدت أن وفد بلدها يؤيد منح المعهد مركز المراقب لدى الجمعية العامة بما أنه يستوفي المعايير المحددة في مقرر الجمعية العامة 49/426.
	68 - السيد غريبي (جمهورية إيران الإسلامية): قال إن المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص لا يزال يقدم إسهاما كبير في وضع ومواءمة القانون الدولي الخاص. ولهذا فإن التفاعل عن كثب مع الجمعية العامة من شأنه أن يساعد على بلوغ أهداف المعهد بشكل أفضل وأن يعود بالفائدة على الجانبين. وأضاف أنه بناء على ذلك، يأمل وفد بلده في اعتماد مشروع القرار A/C.6/68/L.5 بتوافق الآراء.
	69 - السيد إستريميه (الأرجنتين): قال إنه يشاطر الرأي القائل إن منح مركز المراقب للمعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص الذي يستوفي المعايير المحددة في مقرر الجمعية العامة 49/426، سيكون مفيدا لعمل الأمم المتحدة.
	70 - السيد حميد (باكستان): قال إن منح المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص مركز المراقب لدى الجمعية العامة من شأنه أن يعطي دفعة قوية لتعزيز مواءمة وتحديث القانون الدولي. وأكد أن الأنشطة التي يقوم بها المعهد في مجال وضع قوانين نموذجية، وأدلة قانونية وتعاقدية، وفي مجال الترويج لمبادئ القانون الخاص والقانون التجاري مفيدة للغاية لعمل الأمم المتحدة.
	71 - السيدة كابييو دي دابوان (جمهورية فنزويلا البوليفارية)، يؤيدها السيد غونزاليس (شيلي) والسيد سيرياني (أوروغواي): شددت على أهمية أعمال المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص في تدوين القانون الدولي العام والخاص. وأكدت أن المعهد يستوفي المعايير المحددة في المقرر 49/426 وأنه سيسهم إسهاما هاما في عمل الجمعية العامة. ولهذا يؤيد وفد بلدها تأييدا تاما مبادرة منح المعهد مركز المراقب لدى الجمعية العامة.
	البند 171 من جدول الأعمال: منح الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/68/144؛ A/C.6/68/L.6)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.6: منح الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد مركز المراقب لدى الجمعية العامة 
	72 - السيدة كويدينوس (النمسا): في سياق عرض مشروع القرار A/C.6/68/L.6، قالت إن الأردن، وإسبانيا، وباكستان، وبوركينا فاسو، وفنلندا، ومنغوليا قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار؛ ولفتت الانتباه أيضا إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/68/144.
	73 - وأكدت أن هدف الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد يتمثل في تشجيع منع الفساد ومكافحته بفعالية وكفاءة بتوفير التثقيف والتدريب المهني في مجال مكافحة الفساد، وإجراء وتيسير بحوث بشأن جميع جوانب الفساد، وتقديم أشكال مناسبة أخرى من المساعدة التقنية في مجال مكافحة الفساد وتشجيع التعاون وإقامة الشبكات على الصعيد الدولي. وأوضحت أن أنشطة الأكاديمية تحترم مبدأ الحرية الأكاديمية، وتفي بأسمى المعايير المهنية والأكاديمية وتتصدى لظاهرة الفساد على نحو شامل ومتعدد التخصصات، مع مراعاة التنوع الثقافي والمساواة بين الجنسين والتطورات الأخيرة في مجال الفساد على الصعيدين العالمي والإقليمي.
	74 - وأضافت أن عضوية الأكاديمية مفتوحة أمام جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة والمنظمات الدولية. وذكرت أن أهداف الجمعية العامة وأهداف الأكاديمية في مجال مكافحة الفساد تكمل بعضها البعض. وتسهم الأكاديمية في أنشطة الأمم المتحدة من خلال النهوض بأهداف اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وتعزيز سيادة القانون وتقديم الدعم والمساعدة التقنية لترجمة جهود مكافحة الفساد إلى واقع ملموس.
	75 - واختتمت كلامها قائلة إن من شأن تعزيز دور الأكاديمية من خلال منظومة الأمم المتحدة أن يشجع على تعميم المعارف المكتسبة والأنشطة التي تتيحها الأكاديمية على نطاق أوسع. وبالتالي منح الأكاديمية مركز المراقب سيشجع الحوار المؤسسي بين الأمم المتحدة والأكاديمية بما يعود بالنفع على الطرفين.
	76 - السيدة ديلوغواثانا (تايلند): قالت إن وفدها يؤيد الطلب الذي تقدمت به الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد للحصول على مركز المراقب لدى الجمعية العامة. وأكدت أن مكافحة الفساد تمثل أولوية بالنسبة لحكومة بلدها التي تتعاون عن كثب مع الأكاديمية على عدة مستويات. وأوضحت أن الأكاديمية منظمة حكومية دولية تغطي أنشطتها مجالات تهم الدول الأعضاء والجمعية العامة. وأكدت أن الأكاديمية تستوفي جميع المعايير اللازمة للحصول على مركز المراقب، ولذلك يأمل وفد بلدها في الموافقة على طلب الأكاديمية بالإجماع.
	77 - السيد سيلفا (البرازيل): قال إن وفد بلده يولي اهتماما كبيرا لمشروع القرار. وأكد أن النهوض بأهداف اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وتعزيز سيادة القانون وتقديم الدعم والمساعدة التقنية لترجمة جهود مكافحة الفساد إلى واقع ملموس سيستفيدان من التفاعل الواضح والمثمر مع الجمعية العامة. وبما أن الأكاديمية تستوفي معايير الحصول على مركز المراقب لدى الجمعية العامة، فإن إقامة روابط مؤسسية أوثق بين هاتين المؤسستين سيعود بالفائدة على الطرفين وسيتيح إمكانيات جديدة للتعاون.
	البند 172 من جدول الأعمال: منح الوكالة الحكومية الدولية الأفريقية للمياه والمرافق الصحية في أفريقيا مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/68/145؛A/C.6/68/L.7 )
	مشروع القرار A/C.6/68/L.7: منح الوكالة الحكومية الدولية الأفريقية للمياه والمرافق الصحية في أفريقيا مركز المراقب لدى الجمعية العامة
	78- السيّد كوغدا (بوركينا فاسو): قال، في معرض تقديمه لمشروع القرار A/C.6/68/L.7 بعد أن أعلن أن إيطاليا والنمسا قد انضمتا إلى مقدمي مشروع القرار، إن الوكالة الحكومية الدولية الأفريقية للمياه والمرافق الصحية في أفريقيا ما فتئت تعمل بنشاط منذ سنوات عديدة على تعزيز التنمية ومحاربة الفقر عن طريق توفير الوصول المستدام إلى خدمات النظافة الصحية والمياه والصرف الصحي لسكان المناطق الريفية والمناطق شبه الحضرية والحضرية في دولها الأعضاء. وأضاف أن الوكالة تعمل على وضع وتعميم حلول ابتكارية ومستدامة لمسائل مياه الشرب والنظافة الصحية والمرافق الصحية؛ وتقديم المساعدة إلى المؤسسات الإقليمية ودون الإقليمية، وإلى الدول، والمجتمعات المحلية، والشركاء من القطاعين العام والخاص، في وضع وتنفيذ مبادرات تتعلق بمياه الشرب المستدامة، والنظافة الصحية والمرافق الصحية؛ وحشد الموارد المالية والبشرية؛ ووضع وتنفيذ ورصد السياسات والاستراتيجيات الرامية إلى تعزيز فرص الحصول على مياه الشرب، والنظافة الصحية والصرف الصحي.
	79 - وأردف قائلا إن أهداف الوكالة - المتمثلة في تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية لسكان دوله الأعضاء - تتماشى تماما مع الأهداف المنصوص عليها في ميثاق الأمم المتحدة والتي يتقيد بها عدد من الوكالات المتخصصة التابعة لها. وأشار إلى أن مركز المراقب سيمكّن الوكالة من القيام بدور نشط في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وكذلك في وضع خطة التنمية لما بعد عام 2015 وأهداف التنمية المستدامة. كما سيوفّر منتدى لتعبئة الدعم العالمي من أجل مشاريع التنمية المستدامة.
	80 - واختتم كلامه قائلا إن من الواضح أن الوكالة الحكومية الدولية الأفريقية للمياه والمرافق الصحية في أفريقيا هي إحدى المنظمات الحكومية الدولية المستوفية، نصا وروحا، للمعايير الواردة في مقرر الجمعية العامة 49/426 للحصول على مركز المراقب.
	81 - السيّد موهوموزا (أوغندا): قال إن الوكالة الحكومية الدولية الأفريقية للمياه والمرافق الصحية في أفريقيا تفي بمعايير الحصول على مركز المراقب لدى الجمعية العامة. وأضاف أن وفد بلده يدعو اللجنة، بناء على ذلك، إلى تأييد مشروع القرار A/C.6/68/L.7.
	البند 173 من بنود جدول الأعمال: منح المؤسسة العالمية للنمو الأخضر مركز المراقب لدى الجمعية العامة (A/68/191؛ A/C.6/68/L.8)
	مشروع القرار A/C.6/68/L.8: منح الؤسسة العالمية للنمو الأخضر مركز المراقب لدى الجمعية العامة
	82 - السيّدة بايك جياه (جمهورية كوريا): عرضت مشروع القرار A/C.6/68/L.8، وقالت إن إسبانيا وأيرلندا وبيرو قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار A/C.6/68/L.8. كما لفتت الانتباه إلى المذكرة الإيضاحية الواردة في المرفق الأول للوثيقة A/68/191.
	83 - وأشارت إلى أن المؤسسة العالمية للنمو الأخضر قد أُنشئت بوصفها منظمة دولية في تشرين الأول/أكتوبر 2012؛ وأنها تفي بمعايير مركز المراقب المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426. ووفقا للمادة 5 من الاتفاق المتعلق بإنشاء المؤسسة العالمية للنمو الأخضر، باب العضوية مفتوح فقط للدول الأعضاء في الأمم المتحدة ولمنظمات التكامل الإقليمي.
	84 - وأضافت قائلة إن المؤسسة هي المنظمة الدولية الوحيدة المكرسة لدعم البلدان النامية في تنفيذ عملية الانتقال إلى اقتصاد أخضر؛ وأن هدفها يتمثل في المساهمة في تحقيق أهداف الأمم المتحدة والهيئات الدولية الأخرى في مجالي التنمية المستدامة والقضاء على الفقر. ويتمثل نشاط المؤسسة الأساسي في تخطيط وتنفيذ النمو الأخضر، وهو نشاط توفر من خلاله المساعدة التقنية وبناء القدرات للبلدان النامية من أجل تيسير قيامها بوضع وتنفيذ استراتيجيات التنمية الاقتصادية الشاملة والمراعية للبيئة.
	85 - وخلصت إلى القول إن المؤسسة قد أنجزت تخطيط وتنفيذ، أو أنها تقوم حاليا بتنفيذ، برامج للنمو الأخضر في 18 بلدا ناميا. وسيمكّن منح مركز المراقب للمؤسسة العالمية للنمو الأخضر هذه المؤسسة من المساهمة في تحقيق الأهداف الحالية والمقبلة للجمعية العامة في مجال التنمية المستدامة، بما في ذلك ما يتعلق منها بخطة التنمية لما بعد عام 2015.
	86 - السيّد كارستِنسن (الدانمرك): قال إن المؤسسة العالمية للنمو الأخضر تفي بمعايير مركز المراقب المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426. وأضاف أن المؤسسة هي المنظمة الدولية الوحيدة المكرسة لدعم بلدان العالم النامية في تنفيذ عملية الانتقال إلى اقتصاد أخضر. وأشاد بعملها قائلا إنها قامت بعمل جدير بالثناء في مجالات الحد من انبعاثات غاز ثاني أكسيد الكربون، والتنمية المستدامة، والقضاء على الفقر. ولا بد، بالتالي، من منحها مركز المراقب بصفتها منظمة حكومية دولية في الجمعية العامة.
	87 - السيّد بوتورا (إثيوبيا): قال إن المؤسسة العالمية للنمو الأخضر تساعد العديد من البلدان، بما فيها بلده، في سعيها إلى تحقيق تنمية ذات نمو أخضر يتماشى مع الهدف المتمثل في كفالة الاستدامة البيئية الطويلة الأجل. وأضاف أن اختصاصيي المؤسسة قد أسهموا إسهاما كبيرا في وضع استراتيجية إثيوبيا للاقتصاد الأخضر من أجل التكيف مع تغير المناخ. ووقعت المؤسسة على مذكرة تفاهم مع المعهد الإثيوبي للبحوث والتنمية وهي تساعد في تنفيذ تلك الاستراتيجية.
	88 - وأشار إلى أنه اعترافا بالدور الحاسم الذي يمكن أن تضطلع به المؤسسة في أفريقيا من أجل وضع وتنفيذ استراتيجية النمو الأخضر، تعمل إثيوبيا إلى جانب المؤسسة على فتح مكتبها الإقليمي الخاص بأفريقيا في أديس أبابا. وواصل كلامه قائلا إن الأنشطة الرامية إلى إنشاء المكتب الإقليمي جاريةٌ، وأن حكومة بلده ستواصل تقديم المساعدة للتعجيل بتلك العملية.
	89 - وختم كلامه بالقول إن المؤسسة منظمة حكومية دولية تحظى أنشطتها باهتمام كبير من الجمعية العامة وهي تتوافق تماما مع مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، وإن حكومة بلده تؤيد طلب منحها مركز المراقب لكي تكون المؤسسة في وضع أفضل يؤهلها لأن تساهم مساهمة فعالة في عدد من هيئات الأمم المتحدة العاملة في المجال الإنمائي.
	90 - السيّد سوسا برافو (المكسيك): كرر فحوى البيانات التي أدلت بها الوفود الأخرى وشدد على القيمة الكبيرة للمؤسسة، بالنظر إلى عملها بوصفها منظمة دولية تعزز التنمية المستدامة في البلدان النامية من خلال توفير بناء القدرات على وضع وتنفيذ استراتيجيات للتنمية الاقتصادية والنمو الأخضر من أجل مكافحة الفقر، وإيجاد فرص عمل مراعية للبيئة، وتعزيز الإدماج الاجتماعي، ومآزرة الجهود الدولية الرامية إلى تحقيق الانتقال إلى اقتصادات قليلة الانبعاث الكربوني. وختم بالقول إن منح مركز المراقب يتسق مع الأهداف المتفق عليها في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة (ريو + 20)، للسعي إلى تحقيق أوجه التآزر وتعزيزها بغية تحسين حوكمة التنمية المستدامة. وذلك يتطلب مشاركة المنظمات الدولية العاملة من أجل تنفيذ نموذج التنمية المستدامة، مثلما هو الحال بالنسبة إلى المؤسسة العالمية للنمو الأخضر.91 - السيّد نيلام (أستراليا): قال إن أستراليا دعمت المؤسسة العالمية للنمو الأخضر منذ إنشائها، وأعرب عن اعتقاده بأن المؤسسة تستوفي تماما المعايير اللازمة لمنحها مركز المراقب في الجمعية العامة. واستطرد قائلا إن أستراليا، بوصفها عضوا في المؤسسة، تؤيد الأهداف الأساسية الثلاثة لهذه المؤسسة، وهي: دعم ونشر نموذج جديد للنمو الاقتصادي، واستهداف الجوانب الرئيسية للأداء الاقتصادي والاستدامة البيئية، وتحسين الظروف الاقتصادية والبيئية والاجتماعية للبلدان النامية والبلدان الناشئة، من خلال إقامة شراكات بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية في القطاعين العام والخاص.
	92 - ومضى يقول إن المؤسسة قد أثبتت، منذ إنشائها، فعاليتها في دعم حوكمة البلدان النامية في مجال تيسير التحولات المتعلقة بالسياسات والتحولات المؤسسية في سبيل تحقيق التنمية المستدامة. وهي تساعد في تنفيذ سياسات وترتيبات مؤسسية وطنية شاملة لتحقيق النمو الأخضر؛ وهذه السياسات تحظى دائما بدعم كامل من حكومات البلدان المعنية، وتُدمج في خططها الخاصة بالتنمية الوطنية. وتابع كلامه قائلا إن للمؤسسة أيضا علاقة مباشرة مع القطاع الخاص، وهي تقوم بتيسير التعاون بين القطاعين العام والخاص من أجل المساعدة على تحقيق التنمية المستدامة. كما أن عمل المؤسسة في مجال تعبئة النشاط الاقتصادي ودعم إيجاد فرص العمل مع تحسين الاستدامة البيئية قد أدى إلى تحقيق إنجازات فعلية. وخلص إلى القول إن منح المؤسسة العالمية للنمو الأخضر مركز المراقب سيمكنها من المساهمة في أعمال الأمم المتحدة، ولا سيما في بلوغ الأهداف الإنمائية للألفية وتحقيق النتائج المتفق عليها في مؤتمر ريو + 20.
	93 - السيّد أُوغوينو (كينيا): قال إن المؤسسة العالمية للنمو الأخضر سيكون لها أثر أكبر في حال منحها المركز الاستشاري لدى إحدى هيئات الأمم المتحدة التي تُعنى مباشرة بالتنمية المستدامة، مثل المنتدى السياسي الرفيع المستوى للمجلس الاقتصادي والاجتماعي أو جمعية الأمم المتحدة للبيئة.
	94 - السيّد فام غوانغ هيو (فييت نام): قال إن منح المؤسسة مركز المراقب في الجمعية العامة سيمكّنها من تلقّي المعلومات وتقديم مساهمة قيّمة لمشاريع ومداولات الأمم المتحدة في الحاضر والمستقبل، فتسهمَ بذلك في عمل المنظمة، ولا سيما في مجال التنمية. وأضاف أن المؤسسة تلتزم بالمقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة. وأعرب، في ختام كلمته، عن أمل وفد بلده في أن تُمنح المؤسسة مركز المراقب لدى الجمعية العامة.
	95 - السيّدة كابييو دي دابوان (جمهورية فنـزويلا البوليفارية): شددت على أهمية المؤسسة، ولكنها قالت إن من المفيد الحصول على نسخة من نظامها الأساسي للتيقّن من أنها تستوفي الشروط المنصوص عليها في مقرر الجمعية العامة 49/426. واختتمت كلامها بالقول إنه نظرا للصعوبات التي يعاني منها وفد بلدها في ما يتعلق ببعض الطلبات التي قُدمت من أجل الحصول على مركز المراقب، فإنه سيكون بحاجة إلى توضيح الموقف الذي سيتخذه في نهاية المطاف في هذا الصدد.
	96 - السيّدة ميليكاي (الأرجنتين): تساءلت عن إمكانية إتاحة النظام الأساسي للمؤسسة.
	97 - السيّد غونسالِيس (شيلي): أيد بقوة منح مركز المراقب لدى الجمعية العامة للمؤسسة العالمية للنمو الأخضر.
	البند 80 من بنود جدول الأعمال: برنامج الأمم المتحدة للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة تفهمه (A/68/521)
	98 - الرئيس: قال إن اللجنة الاستشارية المعنية ببرنامج المساعدة قد أجرت، في دورتها الثامنة والأربعين، التي عُقدت في 8 و 10 تشرين الأول/أكتوبر 2013، مناقشة مستفيضة بشأن المسائل المالية؛ وأن عرضا موجزا للدورة يرد في الفقرات من 68 إلى 79 من التقرير، فضلا عن استنتاجات اللجنة وتوصياتها المتعلقة بطريقة تمويل الأنشطة المضطلع بها في إطار برنامج المساعدة خلال فترة السنتين 2014-2015. وذكّر الوفود بأن الجمعية العامة قد قررت، في القرار 67/91، ”أن تنظر في جدوى التبرعات كوسيلة مستدامة لتمويل دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في مجال القانون الدولي ومكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي وفي ضرورة استحداث وسيلة تمويل يمكن التعويل عليها بقدر أكبر، مع مراعاة التوصية الصادرة عن اللجنة الاستشارية في دورتها الثامنة والأربعين“.
	99 - السيّد كاندا (أوغندا)، رئيس اللجنة الاستشارية، شكر شعبة التدوين على التزامها المستمر إزاء برنامج المساعدة وعلى الجهود التي تبذلها من أجل كفالة فعالية تنفيذ البرنامج. وأضاف قائلا إن برنامج المساعدة يمر بمرحلة بالغة الأهمية، وهو يتطلب الدعم من جميع الدول الأعضاء لكفالة استمراريته. وخلال الأشهر الـ 12 الماضية، عقدت اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية جلسات إحاطة ومشاورات غير رسمية مع الوفود المهتمة، ولا سيما ممثلي اللجنة الخامسة، لاستكشاف السبل الكفيلة بضمان التمويل من الميزانية العادية، لأن التبرعات التي اعتمد عليها البرنامج في الماضي ثبت أنها غير مضمونة إلى حد كبير.
	100 - ومضى يقول إن اللجنة الاستشارية قد أثنت، في دورتها الثامنة والأربعين، على شعبة التدوين لما تضطلع به الأنشطة، تكتسي أهمية كبيرة للممارسين والأكاديميين في البلدان في جميع أنحاء العالم، ولجهودها الرامية إلى تعزيز هذه الأنشطة؛ كما أشاد بالإسهام الرئيسي للبرنامج في تدريس القانون الدولي ونشره بما يعود بالنفع على المحامين في جميع البلدان، وعلى النظم القانونية ومناطق العالم على مدى ما يقرب من نصف قرن، وشدد على الدور الهام الذي تؤديه أنشطة البرنامج، ولا سيّما دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في مجال القانون الدولي ومكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي، في تعزيز دور المنظمة في مجال برامج وأنشطة سيادة القانون.
	101 -  واستطرد قائلا إن اللجنة أوصت بأن يُطلب إلى الأمين العام أن يُنفذ في الفترة 2014-2015 الأنشطة المحددة في تقريره وفي قرار الجمعية العامة 67/91؛ وإنها لاحظت بقلق استمرار عدم توفر التمويل الكافي لبرنامج المساعدة، وخلصت إلى أن التبرعات لم تثبت أنها طريقة كافية لتمويل أنشطة البرنامج المحددة في تقرير الأمين العام وفي قرار الجمعية العامة 67/91، ولا سيما الدورات الدراسية الإقليمية والمكتبة السمعية البصرية، وأنه نتيجة لذلك، توجد حاجة إلى توفير تمويل أكثر موثوقية لتلك الأنشطة. وعليه، فقد أوصت مرة أخرى بأن تكرر الجمعية العامة طلبها إلى الأمين العام أن يوفر، وفقا لقرار الجمعية العامة 67/91، وبخاصة الفقرة 7 منه، الموارد اللازمة لبرنامج المساعدة في الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 2014-2015 بغرض كفالة استمرار فعالية البرنامج ومواصلة تطويره، وبخاصة تنظيم دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في مجال القانون الدولي بصفة منتظمة، وكفالة توفر مقومات البقاء لمكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي.
	102 - وأعرب عن الأمل الوطيد في أن تدعم اللجنة السادسة تلك التوصيات وتبعث إشارة قوية إلى اللجنة الخامسة، وذلك لضمان إتاحة أدوات أساسية، بما في ذلك التمويل من الميزانية العادية، من أجل التنفيذ الفعال لجميع جوانب البرنامج.
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